Pielegnacja i konserwacja

Resetowanie zywotnosci filtra

Wsun ztozony wysokowydajny filtr kompozytowy z warstwg weglowg do urzgdzenia, a nastepnie zainstaluj z powrotem magnetyczng
obudowe. Po wymianie zespotu filtra na nowy podtgcz zasilanie i uruchom urzgdzenie. Krotko nacisnij przycisk przetgczania informacji na
urzgdzeniu, aby wybrac interfejs zywotnosci nowego filtra. Nastepnie jednoczesnie wecisnij na 5 sekund przycisk zasilania i wyboru informacji,

az na ekranie pojawi sie informacja, ze zywotnosc filtra zostata zresetowana.

Trwatos¢ warstwy Zywotnosc
weglowej wysokowydajnego filtra
kompozytowego

Ukonczono regeneracje Ukonczono regeneracje
warstwy weglowej wydajnego filtru
kompozytowego

Uwaga:
Jesli po podtgczeniu zasilania na wyswietlaczu widnieje ,,m% to znaczy, ze filtr zostat zainstalowany

80 T niepoprawnie. Ponownie zainstaluj filtr.




Najczesciej zadawane pytania

W ponizszej tabeli opisano dziatania zaradcze w przypadku wadliwego dziatania urzgdzenia.

Usterka

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Urzadzenie sie nie wtgcza.

Nie podtgczono zasilania lub obie strony tadowarki nie sg
poprawnie podtgczone.

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest podtaczony do gniazdka. Przed uzyciem sprawdz,
czy wtyczka zasilajgca jest prawidtowo wtozona.

Brak zasilania w gniezdzie.

Uzyj innego gniazda zasilania.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Skontaktuj sie z dziatem serwisu posprzedaznego w sprawie przegladu.

Wydobywanie sie
nieprzyjemnego zapachu z
oczyszczacza powietrza po
jego uruchomieniu.

Oczyszczacz powietrza jest wyposazony w filtr rozktadajacy
formaldehyd. Po rozpakowaniu i wystawieniu na dziatanie
powietrza, sktadniki tego filtra osiggajg optymalny poziom
aktywacji i w wyniku tego procesu moze pojawic sie staby
,szpitalny” zapach. Jest to normalne zjawisko wystepujace
podczas aktywacji sktadnikéw i nie oznacza ono wadliwego
dziatania produktu ani emisji szkodliwych gazdéw.

Po rozpakowaniu umies¢ filtr w przewiewnym miejscu. Zalecane jest wtgczenie ,Trybu
zwierzecego” (na maksymalnej predkosci przeptywu powietrza) i uruchomienie
oczyszczacza na 3-5 godzin przy lekko otwartych oknach i drzwiach, aby zwiekszy¢
wymiane powietrza miedzy wnetrzem a dworem. Zapach ten bedzie zanikat i catkowicie
zaniknie w ciggu tygodnia bez jakichkolwiek specjalnych dziatan ze strony uzytkownika.

Urzgdzenie wchtoneto za duzo zanieczyszczen gazowych.

Wymien filtr lub umies¢ go w dobrze wentylowanym miejscu, aby sie przewietrzyt.

Filtr jest wilgotny.

Osusz filtr powietrzem i uzywaj produktu w suchym srodowisku.

Skonczyt sie okres zywotnosci filtra.

Wymien filtr i zresetuj jego okres zywotnosci.

Urzadzenie wydaje
nietypowe odgtosy.

Urzgdzenie nie jest ustawione stabilnie.

Ustaw urzadzenie na stabilnej powierzchni.

Jesli po wykluczeniu powyzszych mozliwosci problem sie utrzymuje,

skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej w celu dokonania przegladu.

Urzgdzenie caty czas
informuje o stabej jakosci
powietrza.

Skonczyt sie okres zywotnosci filtra.

Wymien filtr i zresetuj jego okres zywotnosci.

Niska jako$¢ powietrza na zewnatrz, np. przez surowe warunki
pogodowe i dym.

zamknij okna i drzwi na czas pracy urzadzenia.

W pomieszczeniu znajduje sie intensywne zrodto zanieczyszczenia,
na przyktad kuchenka albo osoba palgca papierosy, kadzidto,
perfumy lub alkohol.

Otworz okna, aby przewietrzy¢ pomieszczenie.

Jesli po wykluczeniu powyzszych czynnikédw problem sie utrzymuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej w celu dokonania przegladu.

Nie mozna regulowac
kierunku nawiewu.

Gtowica urzgdzenia nie obraca sie ptynnie.

Sprawdz, czy nic nie blokuje ruchu gtowicy urzgdzenia.

Jesli po wykluczeniu powyzszych mozliwosci problem sie utrzymuje,

skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej w celu dokonania przegladu.

Przypomnienie o
koniecznosci wymiany filtra
nie znika po wymianie.

Nie zresetowano zywotnosci filtra.

Po wymianie filtra zresetuj jego zywotnosc.




Najczesciej zadawane pytania

Na ekranie jest wyswietlany L . . . )
kod / ikona btedu. Skontaktuj sie z dziatem serwisu posprzedaznego w sprawie przegladu.
Ekran oczyszczacza Produkt jest narazony na uderzenia, wibracje, potrzgsanie lub

Umiesc¢ oczyszczacz powietrza na ptaskiej i stabilnej powierzchni, po czym uruchom go

powietrza w czasie przechylenie o ponad 70° . ponownie.

dziatania robi sie czarny.

Modut wyswietlacza produktu jest uszkodzony. Skontaktuj sie z dziatem serwisu posprzedazowego w sprawie naprawy.

Dane techniczne

Model CVF24A Znamionowy prad zasilania | 220 V-240V ~ 50-60 Hz Moc znamionowa 33w
(tryb wentylatora)
Wymiary 380 x 380 x 850 mm Skuteczt;l:lftceLrlisiuwama = 99,9% (Staphylococcus epidermidis, Staphylococcus aureus)
Wydajnos$¢ oczyszczania Skumulowana objetos¢ Skutecznoé oczyszczania
powietrza (CADR) >300 m3/godz. oczyszczania (w przypadku P4 (w przypadku )c/z stek) Poziom 1
(w przypadku czgstek) czastek) przyp 4
Wydajnos¢ oczyszczania Skumulowana objetos¢ Skutecznodé oczvszezania
powietrza (CADR) >165 m?/godz. oczyszczania (w przypadku F4 (w przypadku forn)‘/naldeh du) Poziom 1
(w przypadku formaldehydu) formaldehydu) przyp 4

Wartosci oczyszczania dotyczg pracy urzgdzenia w trybie Zwierze domowe przy otwartym gérnym i dolnym wylocie powietrza.
Materiat filtracyjny uzyty w urzadzeniu: przetworzony kompozyt klasy H13, przetworzony wegiel aktywny oraz unikalna ggbka katalityczna, ktéra nie wymaga wymiany.

Sprawnos¢ oczyszczania filtra stopniowo spada z biegiem czasu jego eksploatacji. Ekran LCD urzgdzenia wskazuje pozostaty czas do zuzycia filtra i wyswietla powiadomienie o koniecznosci
wymiany.

Informacje o WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z

niesortowanymi odpadami domowymi. Chronigc zdrowie ludzkie i srodowisko, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekaza¢ do wyznaczonego przez wtadze lokalne

punktu zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem zuzytego sprzetu tego rodzaju. Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
82 srodowiska i zdrowia ludzkiego. Celem uzyskania dodatkowych informacji na temat lokalizacji takich punktéw zbidrki nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.




Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami

= komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegoétowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

3

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi,
nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia
lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Akumulator LI-ION

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu

i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy
W rzeczywistosci moze sie réznic¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to
wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V
lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa
uszkadzajq je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden
miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie

co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i
urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu
i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy
W rzeczywistosci moze sie réznic¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to
wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.
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Sakerhetsinstruktioner

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN ANVANDNING (AV APPARATEN). Underlatenhet att félja varningar och instruktioner kan leda
till elektriska stétar, brand och/eller allvarliga personskador.

Varning

- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat under uppsikt.

- Denna apparat kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap,
under forutsattning att de har anvant den under éverinseende eller fatt instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och
forstar de relaterade riskerna.

- Renaren aringen leksak. Barn far inte leka med eller anvdnda denna produkt. Var forsiktig nar du anvander renaren nara barn. Lat inte
barn rengora eller underhdalla renaren om de inte Gvervakas av en foralder eller vardnadshavare.

- Anvand inte renaren utomhus eller pa vata ytor. Anvand endast renaren pa torra ytor inomhus. Ror inte vid kontakten eller ndgon del av
produkten med vata hander.

« FOr att minska risken for brand, se till att natsladden och produkten halls borta fran varmekallor eller direkt solljus.

-« Sakerstall att enheten ar avstangd och urkopplad nér den inte anvénds under langre perioder samt innan du utfor nagot underhéll eller
reparationer.

= FOr att minska risken for brand, explosion eller personskada, sakerstall att sladden och litiumbatteriet ar oskadade fére anvandning.
Anvand inte apparaten om natsladden och litiumbatteriet ar skadade.

« Om néatsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceavdelning eller personer med liknande kvalifikationer for att
undvika fara.

- Strack inte kabeln och utséatt den inte for pafrestningar. Dra inte ur kontakten genom att dra i kabeln. For att dra ur kontakten, ta tag i
kontakten, inte i kabeln. Anvand inte férldngningskabel.

- Dra inte kabeln under produkten. Denna produkt far inte placeras direkt under ett uttag.

= Undvik brénnskador genom att inte lta bar hud komma i kontakt med produktens vérmekomponenter.
= Flaktarna kan anvandas i tropiska klimat.

= Hall brénnbara material, t.ex. textilier och gardiner, p& avstand fran produktens uttag.

« Den har apparaten innehaller en UV-C-sdndare.

- Oavsiktlig anvandning av apparaten eller skador pa héljet kan leda till att farlig UV-C-stralning avges. UV-C-stralning kan dven i smé& doser
g4 orsaka skador pa 6gon och hud.



- Apparater som ar uppenbart skadade far inte anvéndas.

- Anvandaren far inte sjalv byta ut UV-C-sandaren.

- Varning: Spraya eller applicera inte parfym direkt pa eller i narheten av filtret. Hall eteriska oljor och kemikalier borta fran denna produkt.

- Bar alltid apparaten i basen, bar den inte i produkthuvudet.

« Anvand inte produkten om den ar skadad eller har varit nedsankt i vatten.

- Luta inte apparaten mot en instabil yta, eftersom detta kan orsaka skador pa apparaten eller personskador. Kontakta var auktoriserade
serviceavdelning om enheten blir skadad eller p& annat séatt inte fungerar. Forsok aldrig att ta isar enheten pa egen hand.

- VARNING: Kemisk brannskada och kvdvningsrisk. Férvara batterier utom réckhall for barn. Vid fértéring, kontakta din likare eller
giftinformationscentralen.

- Pacemakers, defibrillatorer och elektroniska lagringsmedia kan paverkas av starka magnetfalt. Personer som anvander pacemaker,
defibrillator eller elektroniska lagringsmedier bér undvika att bara fjarrkontrollen i fickan eller i nérheten av enheten.

= Anvand endast tillbehér och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
- Anvand eller installera endast produkten pa torra ytor inomhus.

= Anvand inte varmaren i omedelbar ndrhet av badkar, dusch eller simbassang.
= Anvand inte varmaren om du har tappat den.

- Anvand inte varmaren om det finns synliga tecken pa skador pa den.

« Anvand varmaren pa en horisontell och stabil yta.

« Barn under 3 ar bor hallas borta om de inte &r under stéandig 6vervakning.

- Barn mellan 3 till 8 &r far endast sla pa och av apparaten under férutsattning att den ar placerad och installerad i dess normala driftlége,
och att de ar under 6vervakning eller har fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sékert satt, samt forstar riskerna som ar
forknippade med den. Barn mellan 3 till 8 ar far inte koppla in, justera och rengéra eller utféra underhall av apparaten.

» VARNING - Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka brannskador. Sarskild uppmaéarksamhet maste dgnas nar barn eller
utsatta personer ar ndrvarande.

* VARNING: Anvand inte varmaren i sma rum dar det vistas personer som inte kan ldmna rummet pa egen hand, savida inte standig uppsikt finns.

« VARNING: For att minska brandrisken ska textilier, gardiner och andra lattantandliga material hallas pa minst 1 m avstand fran luftutslappet.

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., férsakrar harmed att denna utrustning uppfyller kraven i
tillémpliga direktiv och europeiska standarder och tilldgg. Den fullstandiga texten med Eu:s forsakran om
overenstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress: https://global.dreametech.com
Om du vill lasa en utforlig e-anvandarhandbok, ga till https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags
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Produktoversikt

Obs: Illustrationerna i denna handbok ar endast vagledande.

Ovre luftutlopp °

Skarm o

Strombrytare o
Tryck for att sla pa/gaini
standby-lage

Informationsknapp ©°

Tryck kort for att vaxla mellan
luftféroreningar, temperatur,
luftfuktighet och filterlivslangd.

Nedre luftutlopp ©

Fonster for infrardd o
mottagning

Fjarrkontroll o
Stod for magnetfastet pa
enhetens framsida.

Lankhjul o
Stromkabel o

Den faktiska apparaten kan skilja sig at.

Strombrytare o——
Tryck for att sla pa/ga
in i standby-lage

Husdjurslage o—
Omkopplare for

reningsniva o——
Auto/Husdjur/Komfort

Luftflédets hastighet o——

Timer o—
Tryck for att slé pa/av

Luftflodets riktning
——o Oscillerande horisontellt
(fyra nivaer: AV, 45°, 90°,
180°)

—o Informationsknapp

——o Omkopplare for

luftflode/timer
Knapp
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Produktoversikt

Skarm

o Omkopplare for reningsniva
B Auto

Husdjur
Komfort
B Anpassad

Informationsdisplay o
Den kan stallas om for att visa luftkvalitet,
PM1/PM2.5/PM10, TVOC-koncentration,
formaldehydkoncentration, temperatur och
luftfuktighet.

Niva for luftkvalitet

De gréna, gula, orangea och réda delarna
motsvarar utmarkt, bra, mild férorening respektive
kraftig férorening av luftkvaliteten.
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Ansluta till Dreamehome-appen

1. ladda ner Dreamehome-appen

Skanna QR-koden pé renaren eller s6k efter "Dreamehome” i appbutiken for att ladda ner och installera
appen.

Obs:

« Endast 2,4 GHz wifi stods.

- Pagrund av uppgraderingar av appens mjukvara kan de faktiska funktionerna skilja sig fran vad som anges i denna
handbok. F6lj instruktionerna i den uppdaterade versionen av appen.

2. Lagga till enhet

Oppna Dreamehome-appen, tryck pa "Skanna QR-koden fér att ansluta” och skanna samma QR-kod
igen for att ldgga till enheten. F6lj anvisningarna for att slutféra wifi-anslutningen.

Bruksanvisning

Obs:
- Draintei eller rotera maskinhuvudet manuellt.
- Placera produkten stadigt i en ldmplig position fére anvandning och anslut sedan stromférsérjningen.

(HPaslagning/Standby

Tryck kort pa strombrytaren pa maskinen eller fjdrrkontrollen for att sld pa maskinen. Wi-Fi ar aktiverat som standard och fabriksinstallningen
ar autolage. Nar maskinen slutar fungera atergar den till de senaste installningarna nar den startas om. Dessutom kan du ga till standby-
ldge genom att trycka pa stromknappen.

Obs: Om maskinen é&r i standby-ldge kommer den automatiskt att borja arbeta nar den upptécker ndgon inom 3 meters avstand. Den ar avaktiverad som standard
och kan aktiveras i appen.
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Bruksanvisning

OlInformationsknapp

Tryck kort pd informationsknappen for att vaxla mellan luftkvalitet, fororeningar, temperatur, luftfuktighet och filterlivslangd.

330mkopplare for reningsniva

B Auto: Luftflodeshastigheten justeras automatiskt baserat pa luftkvaliteten och skdrmens ljusstyrka justeras automatiskt baserat pa
omgivande ljus. N&r den 6nskade luftkvaliteten har uppnatts kommer luftflédeshastigheten att vara pa den lagsta nivan.

Husdjur: Funktionen kan fanga upp svavande husdjurshar och lukt fran luften. Nar funktionen ar aktiverad 6ppnas bade det 6vre och det
nedre luftutloppet samtidigt, luftflodeshastigheten ar pa hdgsta niva och skarmens ljusstyrka justeras automatiskt baserat pa omgivande
ljus.

Komfort: Luftflddeshastigheten ar pa den lagsta nivan. Om ingen atgdrd vidtas under 3 sekunder stdngs displayen av automatiskt.

B Anpassad: Tryck kort pa knappen for luftflodeshastighet ("+", "-") fér att ldmna den valda reningsnivan och justera luftflédeshastigheten
efter behow.

O Timer

Tryck kort pa timerknappen for att aktivera funktionen. Inom 3 sekunder, tryck kort pa knapparna "+” eller "-" for att justera tiden inom
intervallet 0-12 timmar. Tiden bekraftas automatiskt efter 3 sekunder utan nadgon atgdard. Tryck pa timerknappen igen for att avbryta timern.
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Bruksanvisning

Riktad lufttillférsel

Nar endast en person detekteras foljer lufttillférseln personens position. Nar flera personer upptacks oscillerar lufttillférseln mellan den
storsta vinkeln som bildas av personernas positioner.

Obs: Den ar avaktiverad som standard och kan aktiveras i appen. Nar oscillationsfunktionen med fast vinkel ar aktiverad ar funktionen inaktiverad.

|
oo

B

06
%%%*
SE ot gt
RGOt
gj::&@&gﬁw%%%%%%%% &

@Z%%%%M& o%'%;% o

91



Bruksanvisning

Aterstalla fabriksinstallningar

Om maskinen slutar svara eller inte gar att stdnga av, tryck och hall in stromknappen i 10 sekunder for att tvinga den att stdnga av sig. Tryck
sedan pa stromknappen och hall den intryckt i 3 sekunder for att sla p& maskinen.

Luftféroreningar

Partiklar (PM1): Mikroskopiska partiklar med en storlek pa upp till 1 mikrometer som svavar i luften vi andas. Dessa inkluderar industriutslapp

och fordonsavgaser.
Partiklar (PM2.5): Mikroskopiska partiklar med en storlek pa upp till 2,5 mikrometer som svavar i luften vi andas. Dessa inkluderar rok,

bakterier och allergener.
Partiklar (PM10): Mikroskopiska partiklar med en storlek pa upp till 10 mikrometer som svavar i luften vi andas. Dessa inkluderar damm,

maogel och pollen.
TVOC: Totalt flyktiga organiska féreningar. Flyktiga organiska féreningar (VOC) dr inomhusgaser som avges fran fasta &mnen eller vatskor,

vanligen fran farg, mattor, tak och lim.
Formaldehyd (HCHO): En vanlig inomhusfdrorening. Den kan vanligtvis frigéras frdn nya mobler och fargmaterial.

PM1 A PM2.5 le) TVOC (o) HCHO &H10
09 10
PM1

PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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Skotsel och underhall

Obs:

- Nar aterstaende filterlivslangd ar 10 % visas en paminnelse pa skarmen. Nér filtrets livslangd ar slut ar det tilltappt av fororenande dmnen och begransar rent
luftfléde, och kan avge obehaglig lukt om man fortsatter att anvanda det under en langre tid.

- Den aterstaende livslangden for kolskiktet och Hogeffektivt kompositfilter kan kontrolleras i appen.

- Dreame rekommenderar att kolskiktet ersatts var 6 till 12 manad och det hogeffektiva kompositfiltret ersatts var 16 till 24 manad. Detta baseras pa egna tester
vid 12 timmars daglig anvandning. For att vara saker pa att produkten anvands med maximal effektivitet bor filtret bytas ut i samband med schemalagt underhall.
- Innan skoétsel och underhall ska du stanga av produkten och dra ut natsladden.

* Anvand endast tillbehor och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

Byte av kolskiktet Byte av Hogeffektivt kompositfilter

1. Ta bort magnethdljet frdn maskinen. Ta tag i handtaget pa det 1. Ta bort magnethéljet frdn maskinen. Ta tag i handtaget pa det
effektiva kompositfiltret och dra ut det ur maskinen. Dra sedan effektiva kompositfiltret och dra ut det ur maskinen. Dra sedan
handtaget pé& kolskiktet uppat for att ta ut det. handtaget pa kolskiktet uppat for att ta ut det.

2. For in det nya kolskiktet vertikalt in i det hogeffektiva. 2. For in det nya kolskiktet vertikalt i det nya hogeffektiva

kompositfiltret.

i

I
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Skotsel och underhall

Aterstall filtrets livslangd

n det monterade Hogeffektivt kompositfilter och kolskiktet i maskinen, och satt sedan tillbaka magnethéljet. Nar du har bytt ut den nya
filterenheten ska du ansluta strommen och starta maskinen. Tryck kort pa informationsknappen pa maskinen for att valja granssnittet for
filterlivsldngd for det nya filtret. Tryck sedan samtidigt pa strombrytaren och informationsknappen och hall dem intryckta i 5 sekunder tills
skarmen visar att aterstallningen av filterlivsléangden ar klar.

Kolskiktets livslangd Livslangd for
hogeffektivt
kompositfilter

Aterstallning av Aterstallning
kolskiktet slutfért av hogeffektivt

kompositfilter slutfort

Oom m visas pa skarmen efter att strommen har anslutits ar filterenheten inte korrekt installerad.
94
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Fragor och svar

Om maskinen inte fungerar som den ska, se tabellen nedan.

Fel

Mojliga orsaker

Lésningar

Maskinen slas inte pa.

Strommen dr inte ansluten eller laddaren ar inte korrekt inkopplad
ibada andarna.

Kontrollera att natsladden ar ansluten till vagguttaget. Se till att natkontakten ar
ordentligt isatt fére anvandning.

Ingen stréom i uttaget.

Prova ett annat eluttag.

Maskinen ar skadad.

Kontakta kundservicen for underhall.

Utslapp av lukt efter att
luftrenaren har startats.

Luftrenaren ar utrustad med ett formaldehydfilter som bryter ner
partiklar. Nar filtret packas upp och utsétts for luft nar dess formel
fér nedbrytning av formaldehyd optimalt aktiveringstillstand,
vilket kan avge en svag lukt som paminner om ldkemedel. Detta
ar normalt vid aktiveringen av formeln och indikerar varken ett
produktfel eller skadliga gasutslapp.

Efter uppackning ska luftrenaren placeras i ett valventilerat utrymme. Det rekommenderas
att "Husdjurslaget” aktiveras (vid maximal lufthastighet) och man later luftfuktaren vara i
drift under 3-5 timmar med fénster och dérrar nagot 6ppna for forbattrad luftcirkulation.
Lukter reduceras och forsvinner vanligtvis inom en vecka och kréver inte nagon speciell
behandling.

Maskinen har absorberat for mycket gasformiga féroreningar.

Byt ut filtret eller placera filtret i ett valventilerat utrymme s& att det kan luftas ut.

Filtret ar fuktigt.

Lufttorka filtret och se till att produkten star i en torr miljo.

Filtrets livsldngd har l6pt ut.

Byt ut filtret och aterstall filterlivslangden.

Maskinen ger ifran sig ett
konstigt ljud.

Maskinen ar inte stabilt placerad.

Placera maskinen pa en stabil yta.

Om problemet kvarstar efter att ovanstaende majligheter har uteslu

tits, kontakta kundtjanstavdelningen for underhall.

Maskinen visar
kontinuerligt dalig
luftkvalitet.

Filtrets livslangd har lopt ut.

Byt ut filtret och aterstall filterlivslangden.

Luftkvaliteten utomhus &r dalig, t.ex. pa grund av hart vader och
rok fran forbranning.

Stang fonster och dorrar nar du anvander maskinen.

Det finns hogkoncentrerade féroreningar i rummet, t.ex. rok fran
rékning eller matlagning, rokelse, parfym eller alkohol.

Oppna fonstren for ventilation.

Om problemet kvarstar efter att ovanstaende maojligheter har uteslu

tits, kontakta kundtjanstavdelningen for underhall.

Luftflédesriktningen kan
inte justeras.

Maskinhuvudet roterar inte mjukt.

Kontrollera om det finns nagra hinder som blockerar maskinhuvudets rotation.

Om problemet kvarstar efter att ovanstaende majligheter har uteslu

tits, kontakta kundtjanstavdelningen for underhall.
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Fragor och svar

Paminnelse om filterbyte
fortsatter efter bytet.

Filtrets livsldngd har inte aterstallts.

Aterstall filterlivsldngden efter att du har bytt ut filtret.

Felkod / ikon visas pa
skarmen.

Kontakta kundservicen for underhall.

Luftrenarens skarm slécks
under drift.

Produkten utsatts for inverkan, vibrationer eller skakning eller
lutas Gver 70°.

Placera luftrenaren pa en plan och stabil yta och starta sedan om den.

Produktens skarm ar skadad.

Kontakta var kundtjanst om reparation behévs.

Specifikationer

Modell

CVF24A

Nominellinspanning

220V-240V ~ 50-60 Hz

Nominell effekt (flaktlage)

33w

Matt

380 x 380 x 850 mm

Avlagsnande av bakterier

> 99,9 % (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)

Leverans av ren luft
(CADR) (for partiklar)

=300 m?/h

Kumulativ reningsvolym (for
partiklar)

P4

Reningseffektivitet (for
partiklar)

Niva 1

Leverans av ren luft (CADR)
(for formaldehyd)

=165 m3/h

Kumulativ reningsvolym (for
formaldehyd)

F4

Reningseffektivitet (for
formaldehyd)

Niva 1

Reningsvardet erhélls ndr maskinen anvandes i husdjursldge med bade 6vre och nedre luftutslapp helt 6ppna.
Filtermaterialet i denna maskin innefattar behandlad komposit av H13-kvalitet, behandlat aktivt kol och unik katalytisk svamp som aldrig behdver bytas ut.
Filtrets reningsprestanda minskar gradvis under dess livscykel. Maskinens LCD-skarm indikerar aterstaende filterlivsldngd och meddelar nar byte kravs.

WEEE-information

Alla apparater som bar denna symbol rdknas som elektrisk/elektronisk utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och far inte sldngas med osorterat hushallsavfall. Istallet bor
du skydda méanniskors halsa och miljon genom att 6verldmna din uttjanta utrustning till en l@mplig atervinningscentral som har utsetts av berérda myndigheter for hantering
av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning. Korrekt avfallshantering och atervinning hjalper till att foérhindra potentiella negativa konsekvenser for miljén och manniskors

halsa. Kontakta installatéren eller lokala myndigheter om du vill ha mer information om platsen samt villkoren fér sddana insamlingsstallen.




Sikkerhetsinstruksjoner

LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R BRUK (AV DETTE APPARATET). Unnlatelse av a faolge advarslene og instruksjonene kan fare til
elektrisk stgt, brann og/eller alvorlig personskade.

Advarsel

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 4r og oppover under tilsyn.

- Dette apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap
dersom de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert.

- Luftrenseren er ikke en leke. Barn skal ikke leke eller betjene dette apparatet. Vaer forsiktig nar du bruker luftrenseren i naerheten av barn.
Ikke la barn rengjare eller vedlikeholde luftrenseren med mindre de er under tilsyn av en forelder eller foresatt.

- lkke bruk luftrenseren utendgrs eller pa vate overflater. Bruk kun produktet pa terre innendgrs overflater. Ikke bergr kontakten eller noen
deler av produktet med vate hender.

- For a redusere risikoen for brann, méa du sg@rge for at stremledningen og produktet holdes unna varmekilder eller direkte sollys.
- Sgrg for at apparatet er av og koblet fra nar den ikke brukes i lengre perioder, samt far du utfgrer vedlikehold eller reparasjoner.

« For & redusere risikoen for brann, eksplosjon eller skade, méa du sgrge for at stremledningen og litiumbatteriet er uskadet far bruk. Ikke bruk
apparatet hvis strgmledningen og litiumbatteriet er skadet.

= Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, dennes serviceavdeling eller tilsvarende kvalifisert personell for & unnga
fare.

- lkke strekk kabelen eller legg kabelen under belastning. lkke koble fra ved a dra i kabelen. For & koble fra, tar du tak i stgpselet i stedet for
kabelen. Ikke bruk en skjgteledning.

- lkke far kabelen under produktet. Dette produktet ma ikke plasseres direkte under en stikkontakt.
« For & unnga brannskader, mé ikke bar hud bergre produktets varmekomponenter.

- Viftene kan brukes i tropisk klima.

= Hold brennbare materialer, som tekstiler og gardiner, hold dem unna produktets utlap.

« Dette apparatet inneholder en UV-C-sender.

= Utilsiktet bruk av apparatet eller skade pa huset kan medfgre utslipp av farlig UV-C-strdling. Selv i smé& doser kan UV-C-straling forarsake
skade pa gyne og hud.
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- Apparater apenbart er skadet ma ikke betjenes.

- Utskifting av UV-C-emitteren av brukeren er ikke tillatt.

- Advarsel: Ikke spray eller bruk parfyme direkte pa eller i neerheten av filteret. Hold essensielle oljer og kjemikalier unna dette produktet.

- Beer alltid apparatet ved basen, ikke beer det ved produkthodet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller har veert nedsenket i vann.

- lkke len apparatet mot en ustabil overflate, siden dette kan fare til skade pa apparatet eller personskade. Hvis apparated blir skadet eller pa
annen mate ikke fungerer, bes du kontakte var autoriserte serviceavdeling. Forsgk aldri &8 demontere enheten pa egen hand.

- ADVARSEL: Kjemisk brann- og kvelningsfare. Hold batteriene unna barn. Ved svelging, kontaktes lege eller Giftinformasjonen.

- Pacemakere, defibrillatorer og elektroniske lagringsmedier kan bli pavirket av sterke magnetiske felt. Alle som bruker pacemaker,
defibrillator eller elektroniske lagringsmedier bar unngéa a baere fiernkontrollen i lommen eller i nerheten av enheten.

= Bruk kun tilbehgr og reservedeler som anbefales av produsenten.

« Bruk eller installer produktet kun pa t@rre innendgrs overflater.

= lIkke bruk denne varmeren i umiddelbar neerhet av et badekar, en dusj eller et svgmmebasseng.

« Ikke bruk denne varmeren dersom den har falt ned.

- Ikke bruk denne varmeren hvis den har synlige tegn pa skade.

- Bruk denne varmeren pa en horisontal og stabil overflate.

- Barn under 3 ar ma holdes unna med mindre de er under kontinuerlig tilsyn.

« Barn fra 3 ar og under 8 ar skal bare sla pa/av apparatet forutsatt at det er plassert eller installert i tiltenkt normal driftsstilling, forutsatt at
de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet pa en sikker méate og forstar farene som er involvert. Barn fra 3 ar og under 8 ar skal
ikke koble til, regulere og rengjgre apparatet eller utfgre brukervedlikehold.

» FORSIKTIG - noen deler av dette produktet kan bli svaert varme og fordrsake brannskader. Spesiell oppmerksomhet ma utvises dersom barn
og sarbare personer er til stede.

« ADVARSEL: Ikke bruk denne varmeren i sma rom dersom de benyttes av personer som ikke er i stand til & forlate rommet p& egen hand,
med mindre det utfgres konstant tilsyn.

« ADVARSEL: For a redusere risikoen for brann, holdes tekstiler, gardiner eller annet brennbart materiale minst 1 meter unna varmerens
luftuttak.

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. erkleerer herved at dette utstyret er i samsvar med gjeldende direktiver og europeiske normer og tillegg.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse: https://global.dreametech.com
For en detaljert e-brukanvisning kan du besgke https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Produktoversikt

Merk: Illustrasjonene i denne bruksanvisningen er kun for referanse.

@vre luftuttak o

Skjerm o

Strgmknapp

Trykk for asla pa / gainni
standby-modus

Informasjonsbryter o

Trykk kort for & bytte mellom
luftforurensninger, temperatur,
fuktighet og filterlevetid.

Nedre luftuttak °

Infrargdt mottaksvindu o

Fjernkontroll o

Stetter magnetisk feste pa
forsiden av enheten.

Trinsehjul o

Stremledning o

Strgmknapp o—
Trykk for & sla pa / ga
inn i standby-modus

Dyremodus o—

Rensenivabryter o——
Auto/Kjeeledyr/komfort

Luftstramhastighet o——

Tidtaker =—
Trykk for a sla pa/av

Det faktiske apparatet kan avvike.

Luftstrgmretning
o Oscillerende
horisontalt (fire
nivaer: AV, 45°, 90°,
180°)

— Informasjonsbryter

——o Luftstrgm/
timerbryterknapp
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@ produktoversikt

Filterenhet
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Integrert handtak av

Handtak av hgyeffekti

Formaldehyd
katalytisk filter

Karbonlag

Hoyeffektivt
komposittfilter

Magnetisk hus

magnetisk hus

komposittfilter
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Produktoversikt

Skjerm

o Rensenivabryter
Auto
Kjeeledyr
Komfort
A Tilpasset

Informasjonsskjerm o
Den kan byttes til & vise luftkvalitet,
PM1/PM2.5/PM10, TVOC-konsentrasjon,

formaldehydkonsentrasjon, temperatur og
fuktighet.

o Luftkvalitetsniva
De grgnne, gule, oransje og rgde delene tilsvarer
henholdsvis utmerket, god, mild forurensning og
kraftig forurensningsniva for luftkvalitet.
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Koble til med Dreamehome-appen

1. Last ned Dreamehome-appen

Skann QR-koden pa luftrenseren eller sgk etter <kDreamehome» i appbutikken for a laste ned og installere

appen.

Merk:

- Bare 2,4 GHz Wi-Fi stgttes.

- Pagrunn av oppgraderinger i appens programvare, kan de faktiske operasjonene avvike fra beskrivelsene i denne
bruksanvisningen. Faglg instruksjonene i den gjeldende appversjonen.

2. Legg til enhet

Apne Dreamehome-appen, trykk p& «Skann QR-kode for & koble til» og skann den samme QR-koden
igjen for a legge til enheten. Fglg instruksjonene for & fullfgre Wi-Fi-tilkoblingen.

Bruk

Merk:
- Ikke trekk eller roter maskinhodet manuelt.
- Plasser produktet stgdig i en passende posisjon far bruk, og koble deretter til stramforsyningen.

() sSla pa / standby

Trykk kort pa stramknappen pa maskinen eller fiernkontrollen for & sld pa maskinen. Wi-Fi er aktivert som standard, og fabrikkinnstillingen
er automatisk modus. Nar maskinen slutter & fungere, gjenopptar den de siste innstillingene ved omstart. Dessuten kan du ga inn i standby-

modus ved a trykke pa streamknappen.

Merk: Hvis maskinen er i standby-modus, begynner den automatisk & fungere nar den oppdager noen innenfor en rekkevidde pa 3 meter. Den er deaktivert som

standard og kan slas pa i appen.




Bruk IEE]

OlInformasjonsbryter
Trykk kort pa informasjonsbryterknappen for & bytte mellom luftkvalitet, forurensninger, temperatur, fuktighet og filterlevetid.

SSRensenivabryter

Auto: Luftstrgmhastigheten justeres automatisk basert pa luftkvaliteten og skjermens lysstyrke justeres automatisk basert pa
omagivelseslyset. Nar malluftkvaliteten er nadd, blir luftstramhastigheten pa det laveste nivaet.

Kjeeledyr: Den stgtter oppfanging av svevende kjeledyrhar og lukt fra luften. Nar funksjonen er aktivert, dpnes bade gvre og nedre
luftuttak samtidig, luftstramhastigheten er p& hgyeste niva og skjermens lysstyrke justeres automatisk basert pa omgivelseslyset.

Komfort: Luftstramhastigheten blir pa det laveste nivaet. Skjermen slar seg av automatisk hvis det ikke er noen operasjon pa 3 sekunder.

A Tilpasset: Trykk kort pa luftstramhastighetsknappen («+», «-») for & ga ut av det valgte rensenivaet og juster luftstremhastigheten etter

behov.

(O Tidtaker

Trykk kort pa timerknappen for & aktivere funksjonen. Trykk kort pa «+»- eller «<-»-knappene innen 3 sekunder for a justere tiden innenfor
omradet 0-12 timer. Tiden bekreftes automatisk etter 3 sekunder uten noen operasjon. Trykk pa timerknappen igjen for & avbryte timeren.
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Bruk

Retningsbestemt luftlevering

Na&r kun én person oppdages, fglger lufttilfarselen personens posisjon. Nar flere personer oppdages, svinger lufttilfgrselen mellom den
stgrste vinkelen som dannes av posisjonene til personene.

Merk: Den er deaktivert som standard og kan slas pa i appen. Nar oscillasjonsfunksjonen med fast vinkel er slatt p&, er funksjonen deaktivert.
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Bruk [ no

Gjenopprett fabrikkinnstilling

Hvis maskinen slutter & reagere eller ikke kan slas av, trykker du pa og holder inne stramknappen i 10 sekunder for a sla den kraftig av. Trykk
deretter pa og hold inne strgmknappen i 3 sekunder for a sla pa maskinen.

Luftforurensninger

Partikulaert materiale (PM1): Mikroskopiske partikler opptil T mikron i st@rrelse, suspendert i luften vi puster inn. Disse inkluderer industrielle

utslipp og kjgretayeksos.
Partikulaert materiale (PM2.5): Mikroskopiske partikler opptil 2,5 mikron i stgrrelse, suspendert i luften vi puster inn. Disse inkluderer rgyk,

bakterier og allergener.
Partikulaert materiale (PM10): Mikroskopiske partikler opptil 10 mikron i stgrrelse, suspendert i luften vi puster inn. Disse inkluderer stav,

mugg og pollen.
TVOC: Totalt flyktige organiske forbindelser. Flyktige organiske forbindelser (VOC) er innendgrs gasser som slippes ut fra faste stoffer eller

vasker, typisk fra maling, tepper, tak og lim.
Formaldehyd (HCHO): En vanlig innendgrs forurensning. Det kan vanligvis frigjgres fra nye mgbler og malingsmaterialer.

PM1 A PM2.5 o) TVOC (o) HCHO &H10
59 10
PM1

PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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I pleje og vedlikehold

Merk:

- Nar gjenveerende filterlevetid er 10 %, viser skjermen en paminnelse. Nar levetiden til filteret er over. Det betyr at filteret er tilstoppet med forurensninger, noe
som kan begrense luftstremrensingen og avgi ubehagelig lukt hvis det fortsetter a kjare over tid. For & sikre at produktet kjgrer med maksimal effektivitet, ma du
bytte filter innenfor det planlagte vedlikeholdet.

- Den gjenverende levetiden til karbonlaget og Hayeffektivt komposittfilter kan kontrolleres i appen.

- Ifglge Dreames interne testing, basert pa 12 timers daglig bruk, anbefales det & bytte karbonlaget hver 6. til 12. maned og det hayeffektive komposittfilteret hver
16. til 24. maned.

- For pleie og vedlikehold, ma du sla av produktet og trekke ut stremledningen.

* Bruk kun tilbehor og reservedeler som anbefales av produsenten.

Bytte karbonlaget Bytte Hayeffektivt komposittfilter

1. Fjern magnethuset fra maskinen. Ta tak i handtaket pa hayeffektivt 1. Fjern magnethuset fra maskinen. Ta tak i handtaket pa hgyeffektivt
komposittfilter for a trekke det ut av maskinen. Trekk deretter komposittfilter for & trekke det ut av maskinen. Trekk deretter
handtaket pa karbonlaget oppover for & ta det ut. handtaket pa karbonlaget oppover for & ta det ut.

2. Sett det nye karbonlaget vertikalt inn i det hayeffektive 2. Sett det nye karbonlaget vertikalt inn i det nye hgyeffektive

komposittfilteret. komposittfilteret.

I

| HHHl' m
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Pleie og vedlikehold

Tilbakestill filterets levetid

Skyv det sammensatte Hoyeffektivt komposittfilter og karbonlaget inn i maskinen, og installer deretter magnethuset igjen. Etter & ha skiftet
ut den nye filterenheten, kobler du til stremmen og starter maskinen. Trykk kort pa informasjonsbryterknappen pa maskinen for a velge
grensesnittet for filterlevetid for det nye filteret. Trykk deretter pa og hold inne stremknappen og informasjonsbryterknappen samtidig i 5
sekunder til skjermen ber om at tilbakestillingen av filterets levetid er fullfart.

Levetiden til Levetid for hgyeffektivt
karbonlaget komposittfilter

Tilbakestilling Tilbakestilling av
av levetiden til levetiden til hgyeffektivt
karbonlaget er fullfgrt komposittfilter er fullfart

Hvis skjermen viser «m» etter at du har koblet til stremmen, er ikke filteret riktig installert. Installer

— filteret pa nytt. 107




I Vanlige sparsmal
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Hvis maskinen ikke fungerer som den skal, kan du se tabellen nedenfor.

Feil

Mulige arsaker

Lasninger

Maskinen slar seg ikke
pa.

Stremmen er ikke tilkoblet eller begge ender av laderen er ikke
koblet til riktig.

Kontroller om stremledningen er koblet til stikkontakten. Serg for at stgpselet er riktig satt
inn far bruk.

Ingen strgm i stikkontakten.

Prgv en annen stikkontakt.

Maskinen er skadet.

Kontakt ettersalgsavdelingen for vedlikehold.

Utslipp av lukt etter

oppstart av luftrenseren.

Luftrenseren er utstyrt med et formaldehydnedbrytende filter.

Nar produktet fgrst pakkes ut og utsettes for luft, nar formelen for
fierning av formaldehyd optimal aktiveringstilstand og kan avgi en
svak, medisinsk-lignende lukt. Dette er en normal egenskap ved
aktiveringsprosessen, og indikerer verken feil pa produktet eller
utslipp av skadelige gasser.

Etter utpakking ber luftrenseren plasseres i et godt ventilert omrade. Det anbefales &
aktivere «Kjeeledyrmodus» (med maksimal lufthastighet) og la luftrenseren kjgre i 3-5 timer
med vinduer og dgrer pa glett for & forbedre sirkulasjonen mellom inneluft og uteluft.
Normalt vil slik lukt avta og forsvinne i lapet av én uke, uten behov for spesiell behandling.

Maskinen har absorbert for mye gassformige forurensninger.

Bytt filteret eller plasser filteret i et godt ventilert omrade for a lufte ut.

Filteret er fuktig.

Luftterk filteret og serg for at produktet er i et tgrt miljg.

Filterets levetid er utlgpt.

Bytt filteret og tilbakestill filterets levetid.

Maskinen lager en
merkelig lyd.

Maskinen er ikke plassert stabilt.

Plasser maskinen p4 et stabilt underlag.

Hvis problemet vedvarer etter a ha utelukket de ovennevnte mulighetene, bes du kontakte ettersalgsserviceavdelingen for vedlikehold.

Maskinen viser
kontinuerlig darlig
luftkvalitet.

Filterets levetid er utlgpt.

Bytt filteret og tilbakestill filterets levetid.

Uteluftkvaliteten er darlig, som for eksempel hardt veer og rayk fra
forbrenning.

Lukk vinduer og darer mens du bruker maskinen.

Det er hgy konsentrasjon av forurensningskilder i rommet, som
royk fra rayking eller matlaging, rgkelse, parfyme eller alkohol.

Apne vinduer for ventilasjon.

Hvis problemet vedvarer etter & ha utelukket de ovennevnte mulighetene, bes du kontakte ettersalgsserviceavdelingen for vedlikehold.

Luftstremretningen kan
ikke justeres.

Maskinhodet roterer ikke jevnt.

Sjekk om det er noen hindringer som blokkerer rotasjonen av maskinhodet.

Hvis problemet vedvarer etter & ha utelukket de ovennevnte mulighetene, bes du kontakte ettersalgsserviceavdelingen for vedlikehold.

Paminnelsen om bytte
av filter fortsetter etter

byttet.

Filterets levetid er ikke tilbakestilt.

Etter at du har byttet filteret, ma du tilbakestille filterets levetid.




Vanlige spgrsmal [

Skjermen viser en

feilkade / ikon. Kontakt ettersalgsavdelingen for vedlikehold.

Produktet har blitt utsatt for stet, vibrasjoner, risting eller helling . . R
Skjermen pa luftrenseren | over 70°. Plasser luftrenseren pd en flat og stabil overflate og start den pa nytt.

blir svart under drift.

Skjermmodulen pa produktet er skadet. Kontakt vart ettermarkedsteam for reparasjon.

Spesifikasjoner

Modell CVF24A Nominellinngang 220-240V ~ 50-60 Hz Nominell effekt (viftemodus) 33w
Dimensjoner 380 x 380 x 850 mm Bakteriefjerningsgrad 299,9 % (stafylokokker epidermidis; stafylokokker aureus)
Leveringsgrad for ren luft Kumulativt rensevolum (for
(Clean Air Delivery Rate - =300 m3/t artikler) P4 Renseeffektivitet (for partikler) Niva 1
CADR) (for partikler) P

Leveringsgrad for ren luft . L
(Clean Air Delivery Rate - >165m3/t Kumulativt rensevolum (for Fa4 Renseeffektivitet (for

Niva 1
CADR) (for formaldehyd) formaldehyd) formaldehyd)

Renseverdien ble oppnadd med maskinen i kjeeledyrmodus med bade gvre og nedre luftuttak helt apne.
Filtermaterialet til denne maskinen bruker: Behandlet kompositt av H13-kvalitet, behandlet aktivert karbon som aldri trenge a bytte katalytisk svamp.
Filterets renseytelse avtar gradvis gjennom livssyklusen. Maskinens LCD-skjerm indikerer gjenveerende filterlevetid og varsler nar et bytte er ngdvendig.

EE-informasjon

Alle apparatene utstyrt med symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (EE-avfall som i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert husholdningsavfall. Du bgr heller
beskytte menneskers helse og miljget ved a overlevere kassert utstyr til et utpekt innsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr, utpekt av myndighetene
eller lokale myndigheter. Riktig avhending og resirkulering bidrar til & forhindre mulige negative konsekvenser for miljget og menneskers helse. Kontakt installatgren eller lokale
myndigheter for mer informasjon om plasseringen, samt vilkar og betingelser for slike innsamlingssteder.
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Turvallisuusohjeet

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN (TAMAN LAITTEEN) KAYTTOA. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan loukkaantumisen.

Varoitus

Yli 8-vuotiaat lapset voivat kayttaa laitetta valvonnan alaisena.

Tata laitetta voivat kayttaa henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja
osaamista, jos heitd valvotaan tai heille opastetaan laitteen turvallinen kdyttd ja he ymmartavat siihen sisaltyvat vaarat.

Puhdistin ei ole lelu. Lapset eivéat saa leikkié laitteella tai kayttaa sitd. Ole varovainen, kun kaytat puhdistinta lasten lahelld. Ald anna lasten
puhdistaa tai huoltaa puhdistinta, elleivat heidan vanhempansa tai huoltajansa valvo heita.

Al kayta puhdistinta ulkona tai mérilld pinnoilla. Kaytd puhdistinta ainoastaan sisétiloissa kuivilla pinnoilla. Ald koske pistotulppaan tai
mihinkadn tuotteen osaan marilla kasilla.

Tulipalon vaaran vahentamiseksi varmista, etta syottdjohto ja tuote pidetaan kaukana lammaonlahteista tai suorasta auringonvalosta.
Varmista, etta laitteen pistotulppa on irrotettu pistorasiasta, kun sita ei kayteta pidempaan aikaan seka ennen huoltoja tai korjauksia.

Tulipalon, rajahdyksen tai loukkaantumisen vaaran vahentamiseksi, varmista, etta syottgjohto ja litiumakku ovat vahingoittumattomia
ennen kayttoa. Ala kayta laitetta, jos sydttdjohto ja litiumakku ovat vahingoittuneet.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén on vaihdettava se vaaratilanteiden
valttamiseksi.

Ala venyta kaapelia 4laka altista sita rasitukselle. Al irrota laitetta pistorasiasta vetamalla kaapelista. Jos haluat irrottaa laitteen
pistorasiasta, ota kiinni pistokkeesta &la kaapelista.Jos haluat irrottaa pistokkeen, tartu ennemmin lataustelakan pistokkeeseen kuin
kaapeliin. Ala kayta jatkojohtoa.

Ala laita kaapelia kulkemaan tuotteen alta. Tata tuotetta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian alle.
Palovammojen valttamiseksi dld anna paljaan ihon koskettaa tuotteen ldmmitysosia.

Puhaltimia voi kayttda trooppisessa ilmastossa.

Pida palavat materiaalit, kuten tekstiilit ja verhot, poissa tuotteen pistorasiasta.

Tassa laitteessa on UV-C lahetin.

Laitteen tarkoituksenvastainen kaytto tai kotelon vaurioituminen voi johtaa vaarallisen UV-C-sateilyn vapautumiseen. UV-C-sateily voi, jopa
pienina annoksina, aiheuttaa vahinkoa silmille ja iholle.

Selvasti vaurioituneita laitteita ei tule kayttaa.



-« Kayttdja ei saa vaihtaa UV-C-lahetinta.
- Varoitus: Al suihkuta tai levitd hajuvettéd suoraan suodattimeen tai sen ldhelle. Pida eteeriset 6ljyt ja kemikaalit kaukana tasté tuotteesta.

- Pida laitetta aina kiinni pohjasta, ala kanna sita tuotteen yldosasta.

- Al kdyta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai se on upotettu veteen.

- Al aseta laitetta nojaamaan epévakaata pintaa vasten, koska tdma voi aiheuttaa vaurioita laitteelle tai henkilévahinkoja. Jos laite
vaurioituu tai on muuten viallinen, ota yhteytta valtuutettuun huoltoon. Ald koskaan yritéd purkaa laitetta itse.

= VAROITUS: Kemiallisten palovammojen ja tukehtumisen vaara. Pida akut lasten ulottumattomissa. Jos akku on nielty, ota yhteys
ld&kariin tai paikalliseen myrkytystietokeskukseen.
- Tahdistimet, defibrillaattorit ja elektroniset tallennusvalineet voivat karsia vahvojen magneettikenttien vaikutuksesta. Tahdistinta,

defibrillaattoria tai elektronisia tallennusvalineita kayttavien henkildéiden tulisi valttda kaukosaatimen kantamista taskussa tai laitteen
lahella.

- Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja korvaavia osia.

- Kayta tuotetta tai asenna se ainoastaan sisatiloihin kuiville pinnoille.

- Ala kayta tata lammitinta kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan vélittémassda laheisyydessa.

- Ala kayta tata lammitintd, jos se on pudotettu.

- Al& kaytd, jos l&mmittimen vaurioitumisesta on nakyvia merkkeja.

- Kayta tata lammitintd vaakasuuntaisella ja vakaalla pinnalla.

= Alle 3-vuotiaat lapset taytyy pitéa poissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

= 3-8-vuotiaat lapset saavat kytkea normaaliin toiminta-asentoon asetetun tai asennetun laitteen paalle / pois paalta ja heitd taytyy
valvoa tai opastaa laitteen turvalliseen kayttdon, ja heidan taytyy ymmartaa liittyvat vaarat. 3-8-vuotiaat lapset eivat saa liittaa laitetta
pistorasiaan, sdatda tai puhdistaa laitetta tai suorittaa kayttajan tekemdaa huoltoa.

= VAROITUS - jotkut taman tuotteen osat voivat kuumeta voimakkaasti ja aiheuttaa palovammoja. Erityista huomiota tarvitaan, kun lapset ja
alttiit henkilot ovat paikalla.

« VAROITUS: Ala kayta tata ldmmitintd pienissd huoneissa, kun niissa on henkildita, jotka eivat pysty itse poistumaan huoneesta, ellei
jarjesteta jatkuvaa valvontaa.

* VAROITUS: Tulipalovaaran vahentamiseksi pida tekstiilit, verhot ja muut syttyvat materiaalit vahintaan metrin padssa ilman ulostuloaukosta.

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. vakuuttaa, etta laite noudattaa sovellettavia eurooppalaisia

direktiiveja, standardeja ja niiden lisayksia tai muutoksia. Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

on saatavilla osoitteessa https://global.dreametech.com

Yksityiskohtaisempi sahkdinen kdyttdohje l6ytyy osoitteesta https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Bl Tyotteen yleiskuvaus

Huomautus: Kayttéohjeen kuvat ovat vain viitteellisid. Todellinen laite voi olla erilainen.

Ylatuuletusaukko o

Nayttéruutu o

Virtapainike o

Paina kaynnistaaksesi/
menndaksesi valmiustilaan
Tietokytkin o

Paina lyhyesti vaihtaaksesi ilman
epapuhtauksien, ldmpétilan,
kosteuden ja suodattimen
kayttdian valilla.
Alatuuletusaukko ©

Infrapunavastaanottimen o
ikkuna

Etaohjaus o
Tuki magneettikiinnitykselle
laitteen etupuolella.

Rullapyora o
Virtajohto o
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Virtapainike o—

Paina kaynnistaaksesi/
mennadksesi
valmiustilaan

Lemmikkitila o——

Puhdistustason
kytkin o——
Auto/Lemmikki/Mukavuus

Ilmavirtauksen o——
nopeus

Ajastin °—]

Paina
kaynnistaaksesi/
sammuttaaksesi

I— o Ilmavirtauksen suunta

Vaakasuuntainen
heiluriliike (nelja tasoa:
OFF, 45°, 90°, 180°)

—o Tietokytkin

—o Ilmavirtauksen/
Ajastimen painike




Tuotteen yleiskuvaus
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Integroitu
magneettikotelon kahva

Huipputehokkaan
komposiittisuodattimen

Formaldehydin
katalyyttinen suodatin

Hiilikerros

Huipputehokas
komposiittisuodatin

Magneettikotelo
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Tuotteen yleiskuvaus

Nayttoruutu

o Puhdistustason kytkin
Automaattinen

Lemmikki
Mukavuus
[ Mukautettu

Tietojen nayttd o
Se voidaan kytked nayttdmdadan ilmanlaadun,
PM1/PM2.5/PM10, TVOC-pitoisuuden,
formaldehydipitoisuuden, ldmpétilan ja
kosteuden.

Ilmanlaadun taso

Vihred, keltainen, oranssi ja punainen osa
vastaavat erinomaista, hyvaa, lievasti saastunutta
ja erittain saastunutta ilmanlaatua.
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Dreamehome-sovellukseen yhdistaminen

1. Lataa Dreamehome-sovellus

Skannaa puhdistimen QR-koodi tai etsi se sovelluskaupasta nimella ” Dreamehome” sovelluksen lataamista
ja asentamista varten.

Huomautus:

« Laite toimii vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-yhteydella.

« Todelliset toiminnot voivat olla sovelluspdivitysten vuoksi erilaisia kuin tdssa kayttéohjeessa mainitut. Noudata
nykyisessa versiossa nakyvid ohjeita.

2. Lisaa laite

Avaa Dreamehome-sovellus, napauta "Yhdista lukemalla QR-koodi” ja skannaa sama QR-koodi
uudelleen lisataksesi laitteen. Muodosta Wi-Fi-yhteys seuraamalla ndytélla nakyvia kehotteita.

Kaytto

Huomautus:
- Ala vedé tai kddnna koneen paakappaletta kasin.
- Ennen kayttda aseta tuote vakaasti sopivaan asentoon ja kytke sitten virtalahde.

G Virta paélld/valmiustila

Kytke kone paalle painamalla lyhyesti koneen tai kaukosaatimen virtapainiketta. Wi-Fi on oletusarvoisesti kaytdssd, ja tehtaan oletusasetus on
automaattinen tila. Kun kone pysahtyy, se palaa viimeisimpiin asetuksiin uudelleenkdynnistyksen yhteydessa. Lisaksi voit siirtya valmiustilaan
painamalla virtapainiketta.

Huomautus: Jos laite on valmiustilassa, se kdynnistyy automaattisesti, kun se havaitsee jonkun 3 metrin etdisyydelld. Se on oletusarvoisesti pois kdytdsta, ja sen
voi ottaa kayttéon sovelluksessa.



116

Kaytto

OTietokytkin

Paina lyhyesti tietokytkinta vaihtaaksesi ilmanlaadun, epapuhtauksien, lAmpdétilan, kosteuden ja suodattimen kayttoian valilla.

38 Puhdistustason kytkin

B Automaattinen: Ilmavirtauksen nopeus sdatyy automaattisesti ilmanlaadun mukaan ja ndyton kirkkaus saatyy automaattisesti ympadriston
valoisuuden mukaan. Kun tavoiteilmanlaatu on saavutettu, ilmavirran nopeus on alhaisimmalla tasolla.

Lemmikki: Se tukee lemmikkieldinten karvojen ja hajujen talteenottoa ilmasta. Kun toiminto on kaytdssd, seka ylempi ettd alempi
tuuletusaukko avautuvat samanaikaisesti, ilmavirran nopeus on korkeimmalla tasolla ja ndyton kirkkaus saatyy automaattisesti ympariston
valoisuuden mukaan.

Mukavuus: Ilmavirtauksen nopeus on alhaisimmalla tasolla. Jos mitaan toimintoja ei tapahdu 3 sekunnin aikana, naytté sammuu
automaattisesti.

B Mukautettu: Paina lyhyesti ilmavirran nopeuspainiketta (“+", ”-") poistuaksesi valitulta puhdistustasolta ja saataaksesi ilmavirran nopeutta
tarpeen mukaan.

(OAjastin

Ota toiminto kayttéon painamalla lyhyesti ajastinpainiketta. Paina 3 sekunnin kuluessa lyhyesti painikkeita "+” tai ”-" saataaksesi aikaa valilla
0-12 tuntia. Aika vahvistetaan automaattisesti 3 sekunnin kuluttua ilman mitaan toimenpiteita. Peruuta ajastin painamalla ajastinpainiketta
uudelleen.



Kaytto

Suunnattu ilmansy6tto
Kun havaitaan vain yksi henkild, ilmansy6tto seuraa henkildn sijaintia. Kun useita henkiléita havaitaan, ilmansy6ttdé heilahtaa henkildiden
asentojen muodostaman suurimman kulman valilla.

Huomautus: Se on oletusarvoisesti pois kaytosta, ja sen voi ottaa kayttdon sovelluksessa. Kun kiintean kulman heilahdustoiminto on kytketty padlle, toiminto on
poistettu kaytosta.
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Bl K&ytto

Tehdasasetusten palautus

Jos laite lakkaa reagoimasta tai sita ei voi kytkea pois paalta, paina virtapainiketta ja pida sita painettuna 10 sekunnin ajan kytkedksesi sen
vakisin pois paalta. Paina sitten virtapainiketta ja pida sitad painettuna 3 sekunnin ajan kytkedaksesi koneen paalle.

Ilman epapuhtaudet

Pienhiukkaset (PM1): Mikroskooppisen pienid, jopa 1 mikronin kokoisia hiukkasia, jotka leijuvat hengitysilmassa. Naita ovat muun muassa
teollisuuden paastot ja ajoneuvojen pakokaasut.

Pienhiukkaset (PM2.5): Mikroskooppisen pienid, jopa 2,5 mikronin kokoisia hiukkasia, jotka leijuvat hengitysilmassa. Naita ovat savu,
bakteerit ja allergeenit.

Pienhiukkaset (PM10): Mikroskooppisen pienid, jopa 10 mikronin kokoisia hiukkasia, jotka leijuvat hengitysilmassa. Naita ovat poly, home ja
siitepoly.

TVOC: Kokonaisvolatilisoituvat orgaaniset yhdisteet. Haihtuvat orgaaniset yhdisteet (VOC) ovat sisailman kaasuja, joita vapautuu kiinteista
aineista tai nesteista, tyypillisesti maalista, matoista, katoista ja liimoista.

Formaldehydi (HCHO): Yleinen sisdilman epapuhtaus. Sita voi yleensa vapautua uusista huonekaluista ja maalimateriaaleista.

PM1 A PM2.5 o) TVOC (o) HCHO &H10
09 10
PM1

PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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Hoito ja yllapito

Huomautus:

- Kun suodattimen jaljella oleva kayttdika on 10 %, nayttdon tulee muistutus. Kun suodattimen kayttdika on lopussa, saasteet ovat tukkineet suodattimen ja
saattavat estda puhdistetun ilman virtauksen seka paastaa epamiellyttavia hajuja, jos tuotteen kayttda jatketaan. Varmistaaksesi tuotteen toiminnan taydella
teholla vaihda suodatin maadritetyn aikataulun mukaisesti.

- Hiilikerroksen ja Huipputehokas komposiittisuodatin jdljella oleva kayttdika voidaan tarkistaa sovelluksesta.

- Dreame-yhtion sisaisen testauksen perusteella hiilikerros suositellaan vaihtamaan 6-12 kuukauden valein ja tehokas komposiittisuodatin 16-24 kuukauden
vélein, kun tuote on kdytdssa 12 tuntia paivittain.

- Sammuta laite ja irrota virtajohto ennen huoltoa ja ylldpitoa.

* Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja korvaavia osia.

Hiilikerroksen korvaaminen Huipputehokas komposiittisuodatin

1. Poista magneettikotelo laitteesta. Tartu korkeatehoisen 1. Poista magneettikotelo laitteesta. Tartu korkeatehoisen
komposiittisuodattimen kahvaan sen laitteesta pois vetamista komposiittisuodattimen kahvaan sen laitteesta pois vetamista
varten. Veda sitten hiilikerroksen kahvaa yléspdin ja ota se ulos. varten. Veda sitten hiilikerroksen kahvaa yléspadin ja ota se ulos.
2. Aseta uusi hiilikerros pystyssa korkeatehoiseen 2. Aseta hiilikerros pystyssa korkeatehoiseen

komposiittisuodattimeen. komposiittisuodattimeen.
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Hoito ja yllapito

Suodattimen kayttéian nollaus

Liu'uta koottu huipputehokas komposiittisuodatin ja hiilikerros koneeseen, ja asenna sitten magneettikotelo takaisin paikalleen. Kun olet
vaihtanut uuden suodatinkokoonpanon, kytke virta ja kaynnista kone. Paina lyhyesti koneen tietopainiketta valitaksesi uuden suodattimen
kayttéian kayttoliittyman. Paina sitten samanaikaisesti virtapainiketta ja tietopainiketta ja pida niita painettuna 5 sekunnin ajan, kunnes
naytto ilmoittaa, etta suodattimen kayttéian nollaus on suoritettu.

Hiilikerroksen Huipputehokkaan
kayttoika komposiittisuodattimen
kayttdaika
Hiilikerroksen Tehokkaan
kayttéian nollaus komposiittisuodattimen
valmis kayttéian nollaus valmis
Huomautus:
Jos naytdssa nakyy " ", kun virta on kytketty, suodatinta ei ole asennettu kunnolla. Asenna suodatin
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Usein kysyttya

Jos kone ei toimi oikein, katso alla olevaa taulukkoa.

Virheet

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Kone ei kaynnisty.

Virtaa ei ole kytketty tai laturin molempia pdita ei ole kytketty
oikein.

Tarkista, onko virtajohto kytketty pistorasiaan. Varmista, ettd virtapistoke on kunnolla
paikallaan ennen kayttoa.

Pistorasiassa ei ole virtaa.

Koita toista pistorasiaa.

Kone on vioittunut.

Ota yhteytta huoltopalveluun huoltoa varten.

Hajupaasto
ilmanpuhdistimen
kaynnistyksen jalkeen.

Ilmanpuhdistimessa on formaldehydin hajoamisen suodatin.
Kun laite puretaan pakkauksesta ja altistetaan ilmalle, sen
formaldehydin poiston koostumus saavuttaa optimaalisen
aktivointitilan ja saattaa tuottaa lievan lddkemadisen hajun. Tama
on normaali koostumuksen aktivointiprosessin ominaisuus. Se ei
tarkoita tuotteen toimintahdairiéta tai haitallista kaasupaastoa.

Kun ilmanpuhdistin on otettu pois pakkauksesta, aseta se hyvin tuuletettuun tilaan.
Suosittelemme ottamaan “Lemmikkitilan” kdyttéon (suurimmalla ilmannopeudella) ja
kayttdmaan ilmanpuhdistinta 3-5 tuntia ikkunat ja ovet hieman raollaan, jotta sisa- ja
ulkoilman kierto tehostuu. Tavallisesti tallainen haju vahenee ja poistuu vahitellen 1 viikon
kuluessa eika vaadi mitdan erityisia toimia.

Koneeseen on imeytynyt liikaa kaasumaisia epapuhtauksia.

Vaihda suodatin tai aseta suodatin hyvin ilmastoituun tilaan tuulettumaan.

Suodatin on kostea.

Kuivaa suodatin ilmassa ja varmista, etta tuote on kuivassa ympaéristdssa.

Suodattimen kayttdikd on umpeutunut.

Vaihda suodatin ja nollaa suodattimen kayttoika.

Koneesta kuuluu outo
aani.

Konetta ei ole sijoitettu vakaasti.

Aseta kone vakaalle alustalle.

Jos ongelma ei poistu, kun edelld mainitut mahdollisuudet on suljettu pois, ota yhteys huoltopalveluun huoltoa varten.

Kone néyttad jatkuvasti
huonoa ilmanlaatua.

Suodattimen kayttdika on umpeutunut.

Vaihda suodatin ja nollaa suodattimen kayttoika.

Ulkoilman laatu on huono, esimerkiksi ankarat sadolot ja
palamisen aiheuttama savu.

Sulje ikkunat ja ovet, kun kaytat konetta.

Huoneessa on runsaasti epapuhtauksia, kuten tupakoinnin tai
ruoanlaiton aiheuttamaa savua, suitsukkeista, hajuvesista tai
alkoholista peraisin olevia epdpuhtauksia.

Avaa ikkunat tuuletusta varten.

Jos ongelma ei poistu, kun edelld mainitut mahdollisuudet on suljettu pois, ota yhteys huoltopalveluun huoltoa varten.

Ilmavirran suuntaa ei voi
saatada.

Koneen padosa ei pyori tasaisesti.

Tarkista, onko koneen pdaosan pyérimisen tielld esteita.

Jos ongelma ei poistu, kun edelld mainitut mahdollisuudet on suljettu pois, ota yhteys huoltopalveluun huoltoa varten.

Suodattimen
vaihtomuistutus jatkuu
vaihdon jalkeen.

Suodattimen kayttoikaa ei ole nollattu.

Kun olet vaihtanut suodattimen, nollaa suodattimen kayttoika.
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Bl Usein kysyttya

Naytolla nakyy

virhekoodi / kuvake. Ota yhteyttd huoltopalveluun huoltoa varten.

Tuotteeseen kohdistuu isku, tarinaa, heilutusta tai sita kallistetaan

Ilmanpuhdistimen X
yli 70°.

verkko muuttuu mustaksi

Aseta ilmanpuhdistin tasaiselle ja vakaalle pinnalle. Kdynnista se uudelleen.

toiminnan aikana. Tuotteen ndyttémoduuli on vaurioitunut. Ota yhteytta huoltopalveluun huoltoa varten.

Tekniset tiedot

Malli CVF24A Nimellinen ottoteho 220-240V ~ 50-60 Hz Nimellisteho (tuuletintila) 33w
Mitat 380 x 380 x 850 mm Bakteerien poistonopeus 2 99,9 % (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)
Puhtaan ilman Kumulatiivinen :
tuottonopeus (CADR) >300 m3/h puhdistusvolyymi P4 Pur‘?ﬁﬂﬁfgﬁguus Taso 1
(hiukkasille) (hiukkasille)
Puhtaan ilman Kumulatiivinen .
tuottonopeus (CADR) >165m3/h puhdistusvolyymi F4 P;’;;?;:i?::%ﬁﬁ:;ﬁ Taso 1
(formaldehydille) (formaldehydille) Y

Puhdistusarvot saatiin koneella, joka toimi lemmikkitilassa ja jonka sekd yla- ettd alailmanpoistoaukot olivat taysin auki.
Tahan laitteeseen hyvaksytty suodatinmateriaali: kasitelty H13-luokan komposiitti, kasitelty aktiivihiili ja ainutlaatuinen katalyyttisieni, jota ei tarvitse vaihtaa.
Suodattimen puhdistussuorituskyky véahenee vahitellen sen kayttdian aikana. Koneen LCD-ndyttd osoittaa suodattimen jaljelld olevan kayttéian ja ilmoittaa, milloin suodatin tulee vaihtaa.

WEEE-tiedot

Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE, direktiivin 2012/19/EU mukaisesti), eika niitd saa havittaa kotitalouden sekajatteen
mukana. Terveyden ja ymparistdn suojelemiseksi vie havitettavét laitteet sdhko- ja elektroniikkalaitteille tarkoitettuun, paikallisten viranomaisten maaraamaan kerdys- ja
kierratyspisteeseen. Oikeaoppinen havitys ja kierratys ehkaisee haitallisia ymparistd- ja terveysvaikutuksia. Jos tarvitset lisatietoja kerdyspisteiden sijainnista ja toiminnasta, ota
yhteytta asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
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Sikkerhedsinstruktioner (B

LAS ALLE INSTRUKTIONER F@R BRUG (DETTE APPARAT). Hvis advarslerne og instruktionerne ikke fglges, kan det medfgre
elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade.

Advarsel

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 4r og oppover under tilsyn.

- Dette apparat ma bruges af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis disse er
under opsyn eller har modtaget vejledning i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de potentielle farer.

- Luftrenseren er ikke legetgj. Barn ma ikke lege med eller betjene dette apparat. Veer forsigtig, nar du bruger luftrenseren i neerheden af
barn. Lad ikke bgrn renggre eller vedligeholde luftrenseren, medmindre de er under opsyn af en foreelder eller veerge.

= Brug ikke luftrenseren udendgrs eller pa vade overflader. Brug kun produktet pa tgrre indendars overflader. Rar ikke ved stikket eller ved
apparatet med vade haender.

- For at reducere risikoen for brand skal du sikre dig, at stremkablet og produktet holdes veek fra varmekilder og direkte sollys.

- Sgrg for, at apparatet er slukket og afbrudt fra lysnettet, hvis det ikke skal bruges i en leengere periode, og fgr der udfares vedligeholdelse
eller reparationer.

= For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller skade skal du altid kontrollere far brug, at stramkablet og litium-batteriet ikke er
beskadiget. Brug ikke apparatet, hvis stramkablet eller litium-batteriet er beskadiget.

= Hvis stramkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, dennes serviceafdeling eller tilsvarende kvalificerede personer for at
undgé fare.

= Traek og streek ikke strgmkablet. Traek ikke stikket ud ved at traekke i stramkablet. Tag ved stikket for at treekke det ud af stikkontakten. Traek
ikke i stremkablet. Brug ikke en forlaengerledning.

= For ikke stramkablet ind under produktet. Produktet mé ikke anbringes umiddelbart under en stikkontakt.

-« For at undga forbreending ma du ikke bergre produktets varme dele med din bare hud.

- Ventilatorerne kan bruges i tropiske klimaer.

+ Hold brendbare materialer sdsom stoffer og gardiner vaek fra produktets udbleesning.

- Dette apparat indeholder en UV-C-kilde.

- Utilsigtet brug af apparatet eller beskadigelse af dets kabinet kan medfgre udslip af skadelig UV-C-straling. UV-C-straling kan selv i sma
meengder fordrsage skade pa gjne og hud.
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Apparater med tydelige skader mé ikke bruges.

Det er ikke tilladt for brugeren at udskifte UV-C-emitteren.

Advarsel: Spray eller pafar ikke parfume direkte pa eller i neerheden af filteret. Hold essentielle olier og kemikalier veek fra dette produkt.
Loft altid apparatet ved at tage fat i basen, og lgft det ikke ved at tage fat i apparatets hoved.

Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller har veeret nedsaenket i vand.

Lad ikke apparatet stgtte mod en ustabil flade, da dette kan fare til personskade eller beskadigelse af apparatet. Hvis apparatet gar i
stykker eller holder op med at fungere korrekt, skal du kontakte vores autoriserede serviceafdeling. Forsgg aldrig at skille apparatet ad selv.
ADVARSEL: Risiko for kemisk forbreending og kvalning. Hold batterier vaek fra bgrn. Hvis et batteri sluges, skal du straks sage
laegehjeelp.

Pacemakere, hjertestartere og elektroniske lagermedier kan blive pavirket af staerke magnetfelter. Personer, som bruger pacemaker,
hjertestarter eller elektroniske lagermedier mé& ikke beere fjernbetjeningen i lommen eller naer den pageldende enhed.

Brug kun tilbehgr og reservedele anbefalet af producenten.

Brug og installer kun produktet pa tarre indendgrs overflader.

Brug ikke varmeapparatet i umiddelbar neerhed af et badekar, en bruser eller en swimmingpool.

Brug ikke varmeapparatet, hvis det har veeret tabt.

Brug ikke varmeapparatet, hvis det beaerer tydelige tegn pa skader.

Brug varmeapparatet pa en vandret og stabil overflade.

Born under 3 ar skal holdes vaeek, medmindre de er under konstant opsyn.

Born i alderen 3 ar til 8 ar ma kun taende/slukke for apparatet, hvis det er placeret eller installeret i den tilsigtede normale driftsposition, og

de er blevet trenet eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de involverede farer. Bgrn i alderen 3 ar til 8 ar ma ikke
tilslutte, regulere og renggre apparatet eller udfgre brugervedligeholdelse.

FORSIGTIG - Nogle dele af dette produkt kan blive meget varme og forarsage forbraendinger. Du skal veere seerlig opmeerksom, nér der er
bgrn og sarbare personer til stede.

ADVARSEL: Brug ikke varmeapparatet i sma rum, hvor der opholder sig personer, som ikke er i stand til at forlade rummet p& egen hand,
medmindre personen er under konstant opsyn.

ADVARSEL: For at reducere risikoen for brand skal tekstiler, gardiner og andre breendbare materialer veere mindst 1 meter fra
luftudblaesningen.

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erkleerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med geeldende direktiver og europaeiske normer

og tilleeg. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa falgende internetadresse: https://global.dreametech.com
For detaljeret e-manual, ga til https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags



Produktoversigt [Ex

Bemeerk: Illustrationerne i denne brugermanual er alene vejledende. Det faktiske apparat kan afvige.

@verste luftudblaesning o Teend/sluk-knap o——

Tryk for at teende/ga
péa standby
Display °
—o Luftstrgmsretning
Vandret oscillation
(4 trin: OFF (fra), 45°,
90°, 180°)
— Knap til
informationsvisning

Teend/sluk-knap © Keeledyrstilstand o—

Tryk for at teende/ga pa

standby Knap til

renseniveau o——
Auto/Keeledyr/Comfort

Knap til informationsvisning o

Tryk kortvarigt pa knappen

for at skifte mellem visning af
forureningspartikler, temperatur,
luftfugtighed og filterlevetid.

Nederste luftudbleesning o
Infrared modtager ©

Lufthastighed o—

———o Knap til luftstrgm/

Timer o—— timer

Tryk for at teende/
slukke

Fjernbetjening o
Magnetisk holder pa forsiden
af apparatet.

Drejehjul o
Stremkabel o
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E produktoversigt

Filterenhed
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Indbygget handtag i det
magnetiske kabinet

Handtag pa hgjeffektivt
kompositfilter

Formaldehyd-
katalysatorfilter

Kulfilter

Hojeffekti
kompositfilter

Magnetisk kabinet
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Produktoversigt

Display

Informationsvisning o
Kan skifte mellem visning af luftkvalitet,
PM1-/PM2,5-/PM10- og TVOC-koncentration,
formaldehydkoncentration, temperatur og
luftfugtighed.

o lkon for renseniveau
A Auto

Keeledyr
Comfort
A Brugerdefineret

o Luftkvalitetniveau
De grgnne, gule, orange og rgde dele svarer til
hhv. fremragende, god, let forurenet og sveert
forurenet luftkvalitet.
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Tilslutte til Dreamehome-appen

1. Download Dreamehome-appen

Scan QR-koden pa luftrenseren, eller sgg efter "Dreamehome" i app-butikken for at downloade og
installere appen.

Bemeaerk:

= Kun 2,4 GHz Wi-Fi understgttes.

- Pagrund af opgraderinger i app-softwaren kan de faktiske handlinger afvige fra anvisningerne i denne
brugermanual. Fglg instruktionerne baseret pa den aktuelle appversion.

2. Tilfgj enhed

Abn Dreamehome-appen, tryk p& "Scan QR-koden for at tilslutte”, og scan derefter QR-koden igen for at
tilfgje enheden. Fglg vejledningen i appen for at afslutte Wi-Fi-tilslutningen.

Sadan bruger du apparatet

Bemeerk:
- Treek eller drej ikke apparatets hoved manuelt.
= For brug skal du anbringe apparatet i en stabil egnet position og derefter tilslutte det.

() Tend/standby

Tryk kortvarigt pa teend/sluk-knappen pa apparatet eller fiernbetjeningen for at teende for apparatet. Wi-Fi er som standard slaet til, og
driftstilstanden er fra fabrikken indstillet til Auto. Nar apparatet slukkes, vil det genoptage de seneste indstillinger, nar det teendes igen. Du

kan ogsa seette apparatet pa standby ved at trykke pa teend/sluk-knappen.

Bemeerk: Nar apparatet er pa standby, gar det automatisk i gang, hvis det registrerer, at der er nogen inden for 3 meter fra apparatet. Dette er som standard sldet

fra og kan slas til i appen.




Sadan bruger du apparatet [Ex

(OKnap til informationsvisning
Tryk kortvarigt pa knappen for at skifte mellem visning af luftkvalitet, temperatur, luftfugtighed og filterlevetid.

33Knap til renseniveau

B Auto: Luftstremmens hastighed tilpasses automatisk baseret pa luftkvaliteten, og displayets lysstyrke tilpasses automatisk afheengigt af det
omgivende lys. Nar den gnskede luftkvalitet er opndet, reduceres luftstrammens hastighed til det laveste niveau.

Kealedyr: Understgtter opsamling af lugte og sveevende har fra kaeledyr fra luften. Nar funktionen er aktiveret, abnes bade gverste og
nederste luftudbleesning samtidigt, luftstrammens hastighed indstilles til det hgjeste niveau, og displayets lysstyrke tilpasses automatisk
afhaengigt af det omgivende lys.

[ Comfort: Luftstrammens hastighed indstilles til det laveste niveau. Hvis apparatet ikke betjenes i 3 sekunder, slukkes displayet automatisk.

B Custom (brugerdefineret): Tryk kortvarigt pa knappen “+/-" for at forlade den valgte luftrensningsindstilling og tilpasse luftstreammens
hastighed som gnsket.

OTimer

Tryk kortvarigt pa knappen til timerfunktionen for at sla den til. Tryk kortvarigt pa knappen "+/-" inden for 3 sekunder for at indstille
nedtellingstiden fra 0-12 timer. Hvis apparatet ikke betjenes i 3 sekunder, bekreeftes nedtellingstiden automatisk. Tryk pa knappen til
timerfunktionen igen for at annullere den.
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Sadan bruger du apparatet

Retningsbestemt luftstrom

Hvis apparatet kun registrerer en enkelt person, fglger luftstrammen denne person. Hvis apparatet registrerer flere personer, oscillerer
luftstrammen i den starste vinkel, der dannes af de tilstedeveerende personer.

Bemeerk: Dette er som standard sldet fra og kan slas til i appen. Hvis du slar en fast oscillationsvinkel til, slas denne funktion fra.
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Sadan bruger du apparatet [

Gendan fabriksindstillingerne

Hvis apparatet holder op med at reagere eller ikke kan slukkes, skal du holde teend/sluk-knappen inde i 10 sekunder for at tvinge det til at
slukke. Hold derefter teend/sluk-knappen inde i 3 sekunder for at teende apparatet.

Forureningspartikler

Partikeltype PM1: Mikroskopiske partikler pa op til 1 mikrometer, der sveever i den luft, vi indander. Disse omfatter industrielle emissioner og
udstgdning fra kgretgjer.

Partikeltype PM2,5: Mikroskopiske partikler pd op til 2,5 mikrometer, der sveever i den luft, vi indénder. Disse omfatter r@g, bakterier og
allergener.

Partikeltype PM10: Mikroskopiske partikler pa op til 10 mikrometer, der sveever i den luft, vi indander. Disse omfatter stav, skimmel og pollen.
TVOC: Samlede flygtige organiske forbindelser. Flygtige organiske forbindelser (VOC'er) er indendgrs gasser, som afgives fra faste stoffer eller
vasker, typisk fra maling, teepper, lofter og kleebemidler.

Formaldehyd (HCHO): En gaengs indendars forurening. Frigives typisk fra nye mgbler og maling.

PM1

PM2,5 PM10 TVOC HCHO
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E pleje og vedligeholdelse

Bemeaerk:

- Nar den resterende filterlevetid er 10%, vises en pamindelse pa displayet. Nar filterets driftslevetid er udlgbet, betyder det, at filteret er tilstoppet med
forurenende partikler, som kan begreense gennemstrgmningen af renset luft og afgive ubehagelig lugt, hvis det fortsat bruges. For at sikre produktets
maksimale effektivitet skal du udskifte filteret i henhold til vedligeholdelsesintervallet.

- Den resterende levetid for kulfilteret og Hgjeffektivt kompositfilter kan ses i appen.

- I henhold til Dreames interne tests anbefales det baseret pa 12 timers daglig brug at udskifte kulfilteret hver 6. til 12. maned og det hgjeffektive kompositfilter

hver 16. til 24. maned.
- Sluk for apparatet, og afbryd det fra lysnettet fgr pleje og vedligehold.
* Brug kun tilbehor og reservedele anbefalet af producenten.

Udskiftning af kulfilter

1. Fjern magnethuset fra maskinen. Tag fat i handtaget pa det
hgjeffektive kompositfilter for at traekke det ud af maskinen. Traek
derefter handtaget pd kulstoflaget opad for at tage det ud.

2. Seet det nye kulstoflag lodret ind i det hgjeffektive kompositfilter.
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Udskiftning Hajeffektivt kompositfilter

1. Fjern magnethuset fra maskinen. Tag fat i handtaget pa det
hgjeffektive kompositfilter for at treekke det ud af maskinen. Traek
derefter handtaget pa kulstoflaget opad for at tage det ud.

2. Seet kulstoflaget lodret ind i det hgjeffektive kompositfilter.




Pleje og vedligeholdelse

Nulstil filterlevetiden

Skyv det sammensatte Hgjeffektivt kompositfilter og karbonlaget inn i maskinen, og monter det magnetiske kabinet igen. Nar du har isat
den nye filterenhed, skal du tilslutte apparatet og taende for det. Tryk kortvarigt pa knappen til informationsvisning pa apparatet for at veelge
filterlevetid for det nye filter. Hold teend/sluk-knappen og knappen til informationsvisning inde samtidigt i 5 sekunder, til displayet viser, at

filterlevetiden er nulstillet.

Driftslevetiden for Driftslevetiden for
kulfilteret det hgjeffektive
kompositfilter

Driftslevetiden for Driftslevetiden for
kulfilteret er blevet det hgjeffektive
nulstillet kompositfilter er

blevet nulstillet

Bemeerk:
Hvis displayet viser "m‘i nar du tilslutter apparatet, er filteret ikke monteret korrekt. Isaet filteret igen. 133




E Ofte stillede spgrgsmal

Se nedenstaende skema, hvis apparatet ikke fungerer korrekt.

Fejl

Mulige arsager

Lasninger

Apparatet teender ikke.

Apparatet er ikke tilsluttet, eller opladeren er ikke tilsluttet korrekt.

Kontroller, om stremkablet er tilsluttet en stikkontakt. Kontroller, at stikket er isat korrekt far
brug.

Stikkontakten fungerer ikke.

Prgv en anden stikkontakt.

Apparatet er beskadiget.

Kontakt eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse.

Der forekommer lugt efter
opstart af luftrenseren.

Luftrenseren er udstyret med et formaldehyd-nedbrydningsfilter.
Nar luftrenseren pakkes ud og udseettes for luft for forste

gang, opnar midlet til fiernelse af formaldehyd en optimal
aktiveringstilstand og kan afgive en svag medicinlignende lugt.
Dette er en normalt for aktiveringsprocessen og er ikke et tegn pa
hverken fejlfunktion eller udledning af farlige gasser.

Anbring luftrenseren pa et sted med god udluftning efter udpakning. Det anbefales at
aktivere "Keeledyrstilstand” (pa maks. lufthastighed) og lade luftrenseren kgre i 3-5 timer
med vinduer og dgre let dbne for at forbedre luftcirkulationen indendgrs og udendgrs. En
sadan lugt vil generelt aftage og forsvinde i lgbet af en uges tid. Der kreves ingen serlig
behandling.

Apparatet har absorberet en meget stor meengde gasforurening.

Udskift filteret, eller anbring filteret pa et sted med god udluftning for at lade det dampe af.

Filteret er fugtigt.

Luftter filteret, og se@rg for at bruge apparatet i terre omgivelser.

Filterlevetiden er udlgbet.

Udskift filteret, og nulstil filterlevetiden.

Apparatet laver en
meerkelig lyd.

Apparatet er ikke anbragt stabilt.

Anbring apparatet pa en stabil flade.

Hvis problemet fortseetter efter at have udelukket ovenstdende mu

lighed, bedes du kontakte eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse.

Apparatet viser hele
tiden, at luftkvaliteten er
ringe.

Filterlevetiden er udlgbet.

Udskift filteret, og nulstil filterlevetiden.

Luftkvaliteten udenfor er ringe, f.eks. i darligt vejr eller ved rgg fra
forbreending.

Luk vinduer og dgre, nar du bruger apparatet.

Der er hgjkoncentrerede forureningskilder i rummet, f.eks. rog fra
rygning eller madlavning, rggelse, parfume eller alkohol.

Abn et vindue for at lufte ud.

Hvis problemet fortseetter efter at have udelukket ovenstdende mu

ligheder, bedes du kontakte eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse.

Luftstremsretningen kan
ikke indstilles.

Apparatets hoved roterer ikke jeevnt.

Se efter, om der er forhindringer, der blokerer for, at apparatet hoved kan rotere.

Hvis problemet fortseetter efter at have udelukket ovenstaende mu

lighed, bedes du kontakte eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse.

Pamindelsen for
udskiftning af filteret
fortseetter, selv om det er
blevet udskiftet.

Filterlevetiden er ikke blevet nulstillet.

Nulstil filterlevetiden, nar du har udskiftet filteret.




Ofte stillede spargsmal

Displayet viser en fejlkode
/ ikon.

Kontakt eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse.

Displayet pa luftrenseren

Produktet udseettes for slag, vibration eller rystelser eller er vippet
mere end 70°.

Anbring luftrenseren pa en plan og stabil flade, og genstart den.

gar ud under brug.

Produktets display-modul er beskadiget.

Kontakt vores eftersalgsservice for at fa den repareret.

Specifikationer

(for formaldehyd)

(for formaldehyd)

Model CVF24A Nominelindgang 220V-240V ~ 50-60Hz |Nominel effekt (bleesetilstand) 33w
Mal 380 x 380 x 850 mm Bakteriefjernelse 299,9% (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)
Levering af ren.luft (CADR) =300 m¥/h Kumulativ rensn!ngsvolumen pa Rensnlngseffekthltet (for Niveau 1
(for partikler) (for partikler) partikler)
Levering af ren luft (CADR) 5165 m3/h Kumulativ rensningsvolumen Fa Rensningseffektivitet (for Niveau 1

formaldehyd)

Rensningsverdien blev opnaet med apparatet i kaeledyrstilstand med bade gvre og nedre luftudbleesning helt dbne.

Filteret i apparatet bestar af falgende materialer: behandlet H13-komposit, behandlet aktivt kul og en unik katalytisk svamp, der aldrig skal udskiftes.

Filterets rensningsydelse aftager gradvist i labet af dets livscyklus. Apparatets LCD-display viser den resterende levetid for filteret og ger opmaerksom pa, nar det skal skiftes.

WEEE-oplysninger

Alle produkter, der beerer dette symbol, er affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som i direktiv 2012/19/EU), som ikke m& blandes med usorteret husholdningsaffald.
| stedet bar du beskytte menneskers sundhed og miljget ved at aflevere dit brugte udstyr til et udpeget indsamlingssted til genbrug af affald af elektrisk og elektronisk udstyr,
udpeget af regeringen eller lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genbrug vil hjeelpe med at forhindre potentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers

sundhed. Kontakt installateren eller de lokale myndigheder for mere information om placeringen samt vilkar og betingelser for sddanne indsamlingssteder.
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Veiligheidsinstructies

LEES VOOR GEBRUIK (VAN DIT APPARAAT) ALLE INSTRUCTIES. Het niet opvolgen van de waarschuwingen en instructies kan tot
elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel leiden.

Waarschuwing

- Dit apparaat mag onder toezicht worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring
en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en zij de gevaren begrijpen
die eraan verbonden zijn.

- De luchtreiniger is geen speelgoed. Kinderen mogen niet met dit product spelen en het niet gebruiken. Wees voorzichtig wanneer de
luchtreiniger in de buurt van kinderen te gebruiken. Laat kinderen de luchtreiniger niet schoonmaken of onderhouden zonder dat ze onder
toezicht van een ouder of voogd staan.

= Gebruik de luchtreiniger niet buitenshuis of op natte oppervlakken. Gebruik de luchtreiniger alleen binnenshuis, op droge oppervlakken.
Raak de stekker of onderdelen van de luchtreiniger nooit met natte handen aan.

- Teneinde het risico op brand te verminderen, zorg ervoor dat het netsnoer en het product uit de buurt van warmtebronnen of direct zonlicht
worden gehouden.

= Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en te stekker uit het stopcontact is getrokken als deze langere tijd niet wordt gebruikt en
voordat onderhoud of reparaties worden uitgevoerd.

- Teneinde het risico op brand, explosie of letsel te verminderen, zorg ervoor dat de lithiumaccu en het netsnoer onbeschadigd zijn vooér
gebruik. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer en de lithiumbatterij beschadigd zijn.

= Als het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant, zijn serviceafdeling , of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaren te voorkomen.

- Rek de kabel niet uit en plaats de kabel niet onder spanning. Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken. Om de
stekker uit het stopcontact te trekken, pak de stekker vast en niet het netsnoer. Gebruik geen verlengsnoer.

« Leid de kabel niet onder het product door. Dit product mag niet direct onder een stopcontact geplaatst worden.
- De ventilatoren zijn geschikt voor gebruik in tropische klimaten.
= Houd brandbare materialen, zoals textiel en gordijnen, uit de buurt van de productuitlaat.



. Dit apparaat bevat een UV-C-straler.

= Onbedoeld gebruik van het apparaat of schade aan de behuizing kan leiden tot het ontsnappen van gevaarlijke UV-C-straling. UV-C-
straling kan, zelfs in kleine doses, schadelijk zijn voor de ogen en de huid.

= Apparaten die duidelijk beschadigd zijn, mogen niet worden gebruikt.
- De gebruiker mag de UV-C-straler niet vervangen.

= Waarschuwing: Spuit of breng geen parfum rechtstreeks op of nabij het filter aan. Houd etherische olién en chemicalién weg van dit
product.

- Draag het apparaat altijd aan de basis, niet bij de kop van het product.
= Gebruik het product niet als het beschadigd is of in water is ondergedompeld.

« Zet het apparaat niet tegen een onstabiel oppervlak, omdat dit schade aan het apparaat of persoonlijk letsel kan veroorzaken. Als het
apparaat beschadigd raakt of op een andere manier niet goed functioneert, neem dan contact op met onze geautoriseerde serviceafdeling.
Probeer nooit zelf het apparaat te demonteren.

s WAARSCHUWING: Gevaar voor chemische brandwonden en verstikking. Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Indien
ingeslikt, neem contact op met uw arts of de plaatselijke gifdienst.

- Pacemakers, defibrillatoren en elektronische opslagmedia kunnen worden beinvloed door sterke magnetische velden. ledereen die een
pacemaker, defibrillator of elektronische opslagmedia gebruikt, mag de afstandsbediening niet in zijn zak of in de buurt van het apparaat
dragen.

= Gebruik alleen accessoires en vervangingsonderdelen die door de fabrikant worden aanbevolen.
= Gebruik of installeer het product alleen op droge binnenoppervlakken.
« Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt blijven, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.

= Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het toestel alleen in- en uitschakelen als het in de beoogde normale gebruikspositie
is geplaatst of geinstalleerd en als ze toezicht of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het toestel en de gevaren
begrijpen die ermee gepaard gaan. Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het toestel niet aansluiten, regelen en reinigen of
gebruikersonderhoud uitvoeren.

Wij van Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. verklaren hierbij, dat dit apparaat in overeenstemming is met de betreffende Richtlijnen en Europese
Normen en herzieningen hieraan. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://global.dreametech.com

Ga voor een gedetailleerde elektronische handleiding naar https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Productoverzicht

Opmerking: De afbeeldingen in deze handleiding zijn slechts indicatief. Het werkelijke product kan er anders uitzien.

Luchtuitlaat bovenaan o

Weergavescherm o

Aan/Uit-knop o
Druk hierop om de stand-by
modus in te schakelen/te openen

Informatieschakelaar o

Kort indrukken om te schakelen
tussen luchtverontreinigende
stoffen, temperatuur, vochtigheid
en levensduur van het filter.

Luchtuitlaat onderkant o

Infrarood o
ontvangstvenster

Afstandsbediening o
Ondersteuning van
magnetische bevestiging aan
de voorkant van het apparaat.

Zwenkwiel o

Netsnoer o
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Aan/Uit-knop o—
Druk hierop om de
stand-by modus in te
schakelen/te openen

Huisdierenmodus o—

Schakelaar voor
zuiveringsniveau o——
Auto/Huisdier/Comfort

Snelheid van de o—
luchtstroom

Timer o——

Druk hierop om in-/
uitschakelen te zetten

Richting van de
luchtstroom

—-o Horizontaal
oscillerend (vier
niveaus: UIT, 45°, 90°,
180°)

—o Informatieschakelaar

o Luchtstroom/
Timer-
schakelaarknop




Productoverzicht

Montage van het Filter
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Handvat van koolstoflaag
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Geintegreerd handvat
van de magnetische

Handvat van composietfilter
met hoog rendement

Formaldehyde
katalytisch filter

Koolstoflaag

Composietfilter met
hoog rendement

izing

Magnetische
behu
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Productoverzicht

Weergavescherm

140

Informatiescherm o o Schakelaar voor zuiveringsniveau

Er kan worden geschakeld om de Auto
luchtkwallltelt, PM1/PM2.5/PM10, TVQC— Huisdier
concentratie, formaldehyde-concentratie, -
temperatuur en vochtigheid weer te geven. Comfort
B Aangepast

Niveau van luchtkwaliteit

De groene, gele, oranje en rode delen komen
overeen met respectievelijk uitstekende, goede,
milde vervuiling en zware vervuiling van de
luchtkwaliteit.




Verbinding maken met de Dreamehome-app

1. Download de Dreamehome-app

Scan de QR-code op de luchtreiniger of zoek naar "Dreamehome" in de app store om de app te
downloaden en te installeren.

Opmerking:

- Alleen 2,4 GHz wifi wordt ondersteund.

- Als gevolg van upgrades in de app-software kunnen de daadwerkelijke handelingen afwijken van de beschrijvingen in
deze handleiding. Volg de instructies op basis van de huidige app-versie.

2. Apparaat toevoegen

Open de Dreamehome-app, tik op "Scan QR-code om verbinding te maken" en scan dezelfde QR-code
opnieuw om het apparaat toe te voegen. Volg de aanwijzingen om de wifi-verbinding te voltooien.

Hoe te gebruiken

Opmerking:
= Trek niet aan de kop van het apparaat en draai deze ook niet handmatig.
« Plaats het product vodr gebruik stabiel in een geschikte positie en sluit vervolgens de netvoeding aan.

() Inschakelen/Stand-by

Druk kort op de Aan/Uit-knop op het apparaat of afstandsbediening om het apparaat in te schakelen. Wifi is standaard ingeschakeld en de
standaardfabrieksinstelling is de automatische modus. Wanneer het apparaat stopt met functioneren, hervat deze bij het opnieuw opstarten
de laatste instellingen. Bovendien kunt u de stand-bymodus activeren door op de Aan/Uit-knop te drukken.

Opmerking: Als het apparaat in de stand-by modus staat, gaat deze automatisch aan de slag als deze iemand binnen een straal van 3 meter detecteert. Het is
standaard uitgeschakeld en kan worden ingeschakeld in de app.
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Hoe te gebruiken

O Informatieschakelaar

Druk kort op de informatieschakelaar om te schakelen tussen luchtkwaliteit, verontreinigende stoffen, temperatuur, vochtigheid en
levensduur van het filter.

88Schakelaar voor zuiveringsniveau

M Auto: De snelheid van de luchtstroom wordt automatisch aangepast op basis van de luchtkwaliteit en de schermhelderheid wordt
automatisch aangepast op basis van omgevingslicht. Wanneer de beoogde luchtkwaliteit is bereikt, bevindt de snelheid van de
luchtstroom zich op het laagste niveau.

Huisdier: Het ondersteunt het opvangen van zwevende haren van huisdieren en geurtjes uit de lucht. Wanneer de functie is ingeschakeld,

gaan zowel de bovenste als de onderste luchtuitlaten gelijktijdig open, de snelheid van de luchtstroom staat op het hoogste niveau en de
schermhelderheid wordt automatisch aangepast op basis van het omgevingslicht.

§@ Comfort: De snelheid van de luchtstroom bevindt zich op het laagste niveau. Als er gedurende 3 seconden geen handeling plaatsvindt,
wordt het display automatisch uitgeschakeld.

| Aangepast: Druk kort op de knop voor de snelheid van de luchtstroom ("+", "-") om het geselecteerde zuiveringsniveau te verlaten en de
snelheid van de luchtstroom indien nodig aan te passen.

OTimer

Druk kort op de timerknop om de functie in te schakelen. Druk binnen 3 seconden kort op de knoppen "+" of "-" om de tijd aan te passen

binnen een bereik van 0-12 uur. De tijd wordt automatisch bevestigd als er 3 seconden lang geen bediening plaatsvindt. Druk nog een keer
op de timerknop om de timer te annuleren.



Hoe te gebruiken

Gerichte luchttoevoer

Wanneer slechts één persoon wordt gedetecteerd, volgt de luchttoevoer de positie van de persoon. Wanneer meerdere personen worden
gedetecteerd, schommelt de luchttoevoer tussen de grootste hoek die wordt gevormd door de posities van de personen.

Opmerking: Het is standaard uitgeschakeld en kan worden ingeschakeld in de app. Wanneer de vaste hoek oscillatiefunctie is ingeschakeld, is de functie
uitgeschakeld.
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Hoe te gebruiken

Fabrieksinstelling herstellen

Als het apparaat niet meer reageert of niet kan worden uitgezet, houdt u de Aan/Uit-knop 10 seconden ingedrukt om het uitschakelen te
forceren. Houd vervolgens de Aan/Uit-knop 3 seconden ingedrukt om het apparaat in te schakelen.

Luchtvervuilers

Fijnstof (PM1): Microscopische deeltjes tot 1 micron groot, zwevend in de lucht die we inademen. Deze omvatten industriéle emissies en
uitlaatgassen van voertuigen.
Fijnstof (PM2.5): Microscopische deeltjes tot 2,5 micron groot, zwevend in de lucht die we inademen. Deze omvatten rook, bacterién en

allergenen.

Fijnstof (PM10): Microscopische deeltjes tot 10 micron groot, zwevend in de lucht die we inademen. Deze omvatten stof, schimmels en pollen.
TVOC: Totaal vluchtige organische stoffen. Vluchtige organische stoffen (VOCs) zijn gassen die binnenshuis vrijkomen uit vaste stoffen of
vloeistoffen, meestal afkomstig van verf, tapijten, plafonds en lijm.

Formaldehyde (HCHO): Een veel voorkomende vervuiler binnenshuis. Het kan meestal vrijkomen uit nieuw meubilair en verfmaterialen.

PM1 PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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Zorg en onderhoud

Opmerking:

- Wanneer de resterende levensduur van het filter 10% is, geeft het scherm een herinnering weer. Wanneer de levensduur van het filter is verstreken, betekent dit
dat het filter verstopt is met verontreinigende stoffen. Dit kan de doorstroming van gezuiverde lucht belemmeren en een onaangename geur afgeven als het filter
langere tijd blijft werken. Om ervoor te zorgen dat het product zo efficiént mogelijk werkt, dient u het filter binnen het geplande onderhoud te vervangen.

- De resterende levensduur van de koolstoflaag en het composietfilter met hoog rendement kan worden gecontroleerd in de app.

- Volgens interne testen van Dreame, gebaseerd op 12 uur dagelijks gebruik, wordt aanbevolen om de koolstoflaag elke 6 tot 12 maanden te vervangen en het
composietfilter met hoog rendement elke 16 tot 24 maanden.

- Schakel het product uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u met zorg en onderhoud begint.

* Gebruik alleen accessoires en vervangingsonderdelen die door de fabrikant worden aanbevolen.

De koolstoflaag vervangen Het composietfilter met hoog rendement

1. Verwijder de magnetische behuizing uit het apparaat. Pak het vervangen

hgndvat van het composietfilter met hoog rendement vast om het 1. Verwijder de magnetische behuizing uit het apparaat. Pak het
uit het apparaat te trekken. Trek vervolgens het handvat van de handvat van het composietfilter met hoog rendement vast om het
koolstoflaag omhoog om deze eruit te halen. uit het apparaat te trekken. Trek vervolgens het handvat van de

2. Plaats de nieuwe koolstoflaag verticaal in het composietfilter met koolstoflaag omhoog om deze eruit te halen.

hoog rendement. 2. Plaats koolstoflaag verticaal in het nieuwe composietfilter met

hoog rendement.
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Zorg en onderhoud

De levensduur van het filter resetten

Schuif het gemonteerde composietfilter met hoog rendement en de koolstoflaag in het apparaat en plaats vervolgens de magnetische
behuizing terug. Nadat u het nieuwe filtersamenstel hebt vervangen, sluit de het apparaat aan op de netvoeding en start het apparaat. Druk
kort op de informatieschakelaar op het apparaat om de interface van de levensduur van het filter van het nieuwe filter te selecteren. Houd
vervolgens tegelijkertijd de Aan/Uit-knop en de knop van de informatieschakelaar gedurende 5 seconden ingedrukt totdat op het scherm
wordt aangegeven dat het resetten van de levensduur van het filter is voltooid.

Levensduur van Levensduur van
koolstoflaag composietfilter met
hoog rendement

Resetten van de Resetten van de
levensduur van levensduur van het
de koolstoflaag is composietfilter met hoog
voltooid rendement is voltooid

Opmerking: m
- _ Indien na het aansluiten op de netvoeding, het scherm " " weergeeft, is het filter niet correct
146 — geinstalleerd. Installeer het filter opnieuw.



Veelgestelde vragen

Als het apparaat niet naar behoren functioneert, raadpleeg dan de tabel hieronder.

Fouten

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Niet mogelijk om het

De stroom is niet aangesloten of beide uiteinden van de oplader
zijn niet correct aangesloten.

Controleer of het netsnoer op het stopcontact is aangesloten. Zorg ervoor dat de stekker
voor gebruik goed in het stopcontact is geplaatst.

apparaat in te schakelen.

Er staat geen stroom op het stopcontact.

Probeer een ander stopcontact.

Het apparaat is beschadigd.

Neem contact op met de klantenservice voor onderhoud.

Geuremissie na het
opstarten van de
luchtreiniger.

De luchtreiniger is uitgerust met een formaldehyde-afbraakfilter.
Wwanneer de formaldehydeverwijderingsformule voor het eerst
wordt uitgepakt en aan de lucht wordt blootgesteld, bereikt
deze een optimale activeringstoestand waarbij een vage
medicinale geur kan vrijkomen. Dit is een normaal kenmerk van
het activeringsproces van de formule en duidt niet op een defect
product of schadelijke gasemissie.

Plaats de luchtreiniger na het uitpakken in een goed geventileerde ruimte. Het wordt
aanbevolen om de “Huisdiermodus” (met maximale luchtsnelheid) in te schakelen

en de luchtreiniger 3-5 uur te laten werken met ramen en deuren iop een kier om de
luchtcirculatie binnen en buiten te verbeteren. Over het algemeen zal deze geur binnen 1
week verdwijnen en is er geen speciale behandeling nodig.

Het apparaat heeft overmatige gasvormige verontreinigende
stoffen geabsorbeerd.

Vervang het filter of plaats het filter in een goed geventileerde ruimte om te luchten.

Filter is vochtig.

Laat het filter aan de lucht drogen en zorg ervoor dat het product in een droge omgeving
staat.

De levensduur van het filter is verstreken.

Vervang het filter en reset de levensduur van het filter.

Het apparaat maakt een
vreemd geluid.

Het apparaat is niet stabiel geplaatst.

Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond.

Als het probleem aanhoudt nadat u bovenstaande mogelijkheid hebt uitgesloten, neem dan contact op met de klantenservice voor onderhoud.

Het apparaat geeft
voortdurend aan dat de
luchtkwaliteit slecht is.

De levensduur van het filter is verstreken.

Vervang het filter en reset de levensduur van het filter.

De kwaliteit van de buitenlucht is slecht, zoals extreem weer en
rook van de verbranding.

Sluit ramen en deuren tijdens gebruik van het apparaat.

Er is interferentie van bronnen van vervuiling met een hoge
concentratie in de kamer, zoals rook van roken of koken, wierook,
parfum of alcohol.

Open de ramen voor ventilatie.

Als het probleem aanhoudt nadat u bovenstaande mogelijkheden heeft uitgesloten, neem dan contact op met de klantenservice voor onderhoud.
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Veelgestelde vragen

De richting van de
luchtstroom kan niet
worden aangepast.

De kop van het apparaat draait niet soepel.

Controleer of er obstructies zijn die de rotatie van de kop van het apparaat blokkeren.

Als het probleem aanhoudt nadat u bovenstaande mogelijkheid hebt uitgesloten, neem dan contact op met de klantenservice voor onderhoud.

Niet mogelijk om het
apparaat in te schakelen.

De stroom is niet aangesloten of beide uiteinden van de oplader
zijn niet correct aangesloten.

Controleer of het netsnoer op het stopcontact is aangesloten. Zorg ervoor dat de stekker
véor gebruik goed in het stopcontact is geplaatst.

Er staat geen stroom op het stopcontact.

Probeer een ander stopcontact.

Het apparaat is beschadigd.

Neem contact op met de klantenservice voor onderhoud.

Het scherm van de
luchtreiniger wordt zwart
tijdens gebruik.

Het product wordt blootgesteld aan schokken, trillingen, schudden
of wordt meer dan 70° gekanteld.

Plaats de luchtreiniger op een vlakke en stabiele ondergrond en start hem opnieuw op.

De displaymodule van het product is beschadigd.

Neem contact op met onze klantenservice voor reparatie.
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Specificaties

Nominaal vermogen

Model CVF24A Nominale ingang 220 V-240 V ~ 50-60 Hz . 33w
(ventilatormodus)
Afmetingen 380 x 380 x 850 mm Bacterlenver:\t/\;ugclerlngsperce =99,9% (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)
CADR (Clean Air De'llvery 300 m*/h Cumulatief zuwerlpgsvolume P4 Zuwermgsrenc?ement (voor Niveau 1
Rate) (voor deeltjes) (voor deeltjes) deeltjes)
CADR (Clean Air Delivery 3 Cumulatief zuiveringsvolume Zuiveringsrendement (voor .
Rate) (voor formaldehyde) =165m*/h (voor formaldehyde) F4 formaldehyde) Niveau

De zuiveringswaarden werden verkregen met het apparaat in huisdiermodus met zowel de luchtuitlaten bovenaan als onderaan volledig geopend.
Het filtermateriaal van dit apparaat bestaat uit behandeld H13-kwaliteit composiet, behandeld actieve kool en een unieke katalytische spons die nooit vervangen hoeft te worden.

De zuiveringsprestaties van het filter nemen geleidelijk af tijdens de levensduur. Het LCD-scherm van het apparaat geeft de resterende levensduur van het filter aan en waarschuwt wanneer

het filter moet worden vervangen.

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals in richtlijn 2012/19/EU) die niet samengevoegd mogen worden met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een door de overheid
of de plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Een correcte verwijdering en recycling

zal mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of de plaatselijke autoriteiten voor meer

informatie over de locatie en de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.
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Instrucdes de seguranca

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR (ESTE APARELHO). O ndo cumprimento dos avisos e instrucdes pode resultar
em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Aviso

= Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade sob supervisao.

- Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que tenham recebido supervisdo ou instrugdes sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos.

= O purificador ndo é um brinquedo. As criancas ndo devem brincar ou utilizar este produto. Tenha cuidado ao utilizar o purificador perto de
criancas. Nao permita que as criancas limpem ou efetuem a manutencdo do purificador, @ menos que sejam supervisionadas por um dos
pais ou por um tutor.

= Nao utilize o purificador ao ar livre ou em superficies humidas. Utilize o purificador apenas em superficies interiores secas. Nao toque na
ficha ou em qualquer parte do purificador com as maos molhadas.

= Para reduzir o risco de incéndio, certifique-se de que o cabo de alimentacdo e o produto fiquem longe de fontes de calor ou luz solar
direta.

= Certifique-se de que o purificador estd desligado da tomada quando nao for utilizado durante longos periodos de tempo, bem como antes
de efetuar qualquer manutengdo ou reparacdo.

= Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou ferimentos, certifique-se de que o cabo de alimentagao e a bateria de litio ndo estao
danificados antes de os utilizar. Nao utilize o produto se o cabo de alimentagdo ou a bateria de litio estiverem danificados.

- Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico de assisténcia técnica ou por
profissionais com qualificacdes semelhantes, para evitar riscos.

« Ndao estique nem coloque o cabo sob tensdo. Ndo desligue da tomada puxando pelo cabo. Para desligar, agarre na ficha e ndo no cabo.
Nao utilize um cabo de extensao elétrica.

» Nao passe o cabo por debaixo do produto. Este produto nao deve ser colocado diretamente abaixo de uma tomada.
= Asventoinhas podem ser utilizadas em ambientes tropicais.
= Mantenha materiais inflamaveis, tais como téxteis ou cortinados, longe da saida do produto.



- Este aparelho possui um emissor UV-C.

- Utilizacao indevida do aparelho ou danos a caixa podem resultar na fuga de radiagdes UV-C perigosas. A radiacao UV-C pode, mesmo que
em pequenas quantidades, danificar os olhos e a pele.

= Aparelhos que estdo obviamente danificados nao devem ser utilizados.
= Asubstituicdo do emissor de UV-C pelo cliente ndo é permitida.

= Aviso: Nao borrife ou aplique perfume diretamente sobre ou perto do filtro. Mantenha 6leos essenciais e substancias quimicas longe deste
produto.

= Carregue o produto sempre pela base, e ndo pela cabeca do produto.
= Nao utilize o produto se estiver danificado ou ter sido submergido em agua.

- Nao encoste o aparelho a uma superficie instavel, pois pode provocar danos ao aparelho ou ferimentos pessoais. Se o aparelho ficar
danificado ou apresentar qualquer outro problema de funcionamento, contacte o nosso servigo de assisténcia autorizado. Nunca tente
desmontar o aparelho por si proprio.

o AVISO: Perigo de queimaduras quimicas ou asfixia. Mantenha as baterias longe do alcance das criancas. Em caso de ingestdo,
contacte o seu médico ou a unidade de controlo de envenenamento local.

= Pacemakers, desfibriladores e dispositivos eletrénicos de armazenamento podem ser afetados por campos magnéticos fortes. Qualquer
pessoa que tenha um pacemaker, desfibrilador, ou dispositivo eletronico de armazenamento deve evitar levar o controlo remoto consigo
no bolso ou perto do aparelho.

- Utilize apenas acessorios e pegas de substituicdo recomendados pelo fabricante.
= Utilize ou instale o produto apenas em superficies interiores secas.
= Criangcas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe ou supervisionadas continuamente.

= Criangas a partir dos 3 anos de idade e com menos de 8 anos de idade devem apenas ligar/desligar o interruptor, desde que tenha sido
colocado ou instalado na sua posi¢ao normal de funcionamento pretendido, e que sejam supervisionadas, ou recebam instrugdes sobre a
utilizagao do aparelho de forma segura e compreendem os riscos envolvidos. Criancas a partir dos 3 anos de idade e com menos de 8 anos
de idade ndo devem desligar a ficha, regular e limpar o aparelho ou efetuar a manutengao do utilizador.

NGs, a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., declaramos que este equipamento estd em conformidade com as Diretivas e Normas Europeias
aplicaveis e respetivas alteracdes. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://global.dreametech.com

Para obter o manual eletronico detalhado, va, por favor, a https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Visdo geral do produto

Nota: As ilustracdes deste manual sdo meramente indicativas. O produto real pode ser diferente.

Saida de ar superior ¢ Botdo de alimentacdo o—

Prima para ligar/entrar
no modo de espera Direcao da corrente
de ar
o Oscilacdo horizontal
(Quatro niveis:
Desligado,45°, 90°,

Visor o
Modo para animais o—

Botdo de alimentacgdo o de estimacdo

Prima para ligar/entrar no

modo de espera . o
P Interruptor do nivel 180°)
Painel de informacées o de purificacdo o— 88 —o Painel de
Prima brevemente para alternar Automdtico/Animal de informacdes

entre poluentes atmosféricos, estimacao/Conforto
temperatura, humidade e vida Poténcia dg o—
util do filtro. corrente de ar . .
Saida de ar inferior © Botdo do painel
Temporizador ‘@ para Corrente de
Jangl? recetor?hde o Prima para ligar/ ar/Temporizador
infravermelhos desligar

Controlo remoto o
Suporte de fixagdo magnética
na frente do dispositivo.

Rodizio

Cabo de alimentagéo o
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isao geral do produto
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Visdo geral do produto

Visor

o Interruptor do nivel de purificacao
B Auto
B Animal de Estimacdo
Conforto
E3 Personalizado

Exibicao de informacdes o
Pode ser alterado para mostrar a qualidade
do ar, PM1/PM2,5/PM10, concentragdo
de TVOC, concentracdo de formaldeido,
temperatura e humidade.

Niveis da qualidade do ar

As partes verdes, amarelas, laranjas e vermelhas
correspondem a niveis de qualidade do ar
excelente, bom, poluicdo ligeira e poluigdo
intensa, respetivamente.
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Ligacao a aplicacao Dreamehome

1. Descarregue a aplicacdo Dreamehome

Digitalize o codigo QR no purificador ou procure "Dreamehome" na loja de aplicagdes para descarregar e
instalar a aplicagao.

Nota:

- Apenas é suportado Wi-Fi de 2,4 GHz.

- Devido a atualiza¢des no software da aplicacdo, as atuais operagdes podem ser diferentes das instrugdes contidas
neste manual. Siga as instru¢des com base na versao atual da aplicacdo.

2. Adicionar dispositivo

Abra a aplicagcdo Dreamehome, toque em "Digitalizar codigo QR para ligar" e digitalize novamente o
mesmo codigo QR para adicionar o dispositivo. Siga as instrugdes para terminar a ligagao por Wi-Fi.

Modo de utilizacao

Nota:
« Ndo puxe ou rode manualmente a cabeca da maquina.
- Antes de usar, coloque o produto de forma estdvel num sitio conveniente, e depois conecte o cabo de alimentacdo.

(HLigado/Em espera

Prima brevemente o botdo de alimentagdo, no controlo remoto ou na maquina para liga-la. O Wi-fi esta ligado por predefinicao, e a
configuragdo padrdo de fabrica € o modo auto. Quando a maquina parar de funcionar, retomara as ultimas definicbes ao reiniciar. Além
disso, pode colocar em modo de espera ao carregar no botéo de alimentagao.

Nota: Se a maquina estiver em modo de espera, ird automaticamente comecar a funcionar quando detetar alguém a 3 metros de distancia. Esta desativado por
predefinicdo e pode ser ativado na aplicacdo.
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Modo de utilizacao

(OPainel de informacgdes

Prima brevemente o botdo do painel de informacdes para alternar entre qualidade do ar, poluentes, temperatura, humidade e vida util do
filtro.

33Interruptor do nivel de purificacdo

M Auto: A poténcia da corrente de ar serd ajustada automaticamente baseada na qualidade do ar e a luminosidade do visor sera ajustada
automaticamente baseada na luz ambiente. Quando a qualidade do ar pretendida for conseguida, a poténcia da corrente de ar estara
no nivel mais baixo.

B Animal de Estimacdo: Permite capturar pélos e odores de animais de estimacao que pairam no ar. Quando a funcao esta ativada, as
saidas de ar superior e inferior abrem simultaneamente, a poténcia da corrente de ar estara no nivel maximo e a luminosidade sera
ajustada automaticamente baseada na luz ambiente.

[ conforto: A poténcia da corrente de ar estara no nivel mais baixo. Se ndo for efetuada nenhuma operacdo durante 3 segundos, o visor
desliga-se automaticamente.

H Personalizado: Prima brevemente o botdo de poténcia da corrente de ar ("+", "-") para sair do nivel de purificacdo selecionado e ajuste a
poténcia da corrente de ar como desejar.

(O Temporizador

Prima brevemente o botdo de temporizador para ativar o mesmo. Em 3 segundos, prima brevemente os botdes "+" ou "-" para ajustar o
tempo entre 0 a 12 horas. O tempo sera automaticamente confirmado depois de 3 seqgundos passados sem qualquer operagao efetuada.
Prima o botdo de temporizador novamente para cancelar o mesmo.
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Modo de utilizacao

Distribuicao do ar direcional
Quando uma pessoa é detetada, o ar direcional segue a posicdo dessa pessoa. Quando sao detetadas varias pessoas, o ar direcional oscila
entre o maior angulo formado pelas posi¢des das pessoas.

Nota: Esta desativado por predefinicdo e pode ser ativado na aplicagao. Quando a fungdo de oscilagdo de dngulo fixa esta ativada, a distribuicao de ar direcional
fica desativada.
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Modo de utilizacdo

Reposicao das configuracdes de fabrica

Se o0 rob6 deixar de responder ou nao puder ser desligado, prima e segure o botdo de alimentacdo durante 10 segundos para o forcar a
desligar-se. Depois, prima e segure o botdo de alimentagdo durante 3 segundos para ligar o robé.

Poluentes atmosféricos

Particulas em suspensao (PM1): Sdo particulas microscopicas com um tamanho de 1 micrometros, suspensas no ar que respiramos. Estas
incluem emissdes industriais e gases do escape de veiculos.
Particulas em suspensao (PM2,5): Sdo particulas microscopicas com um tamanho de 2,5 micrémetros, suspensas no ar que respiramos. Estas

incluem fumo, bactérias e alergénios.
Particulas em suspensao (PM10): Sdo particulas microscopicas com um tamanho de 10 micrémetros, suspensas no ar que respiramos. Estas

incluem poeiras, mofo e pélen.

TVOC: Compostos Organicos Volateis Totais. Os Compostos Organicos Volateis (VOCs) séo gases interiores normalmente formados a partir de
solidos ou liquidos, tais como a tinta, tapetes, tetos e adesivos.

Formaldeido (HCHO): Um poluente comum em interiores. E normalmente emitido por novas mobilias e materiais de pintura.

PM1

PM2,5 PM10 TvVOC HCHO
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Cuidados e manutencao

Nota:

- Quando a vida util do filtro restante estd nos 10%, o visor mostrara um lembrete. Quando a vida util do filtro acaba, significa que o filtro estd entupido com
poluentes e pode restringir a corrente de ar e emitir cheiros desagraddveis se continuar a funcionar durante muito tempo. Certifique-se de que o produto
funciona com a maxima eficiéncia, lembre-se de trocar o filtro no prazo da manutencgdo periodica.

- Avida util restante da camada de carbono e do filtro compdsito de alta eficiéncia pode ser verificada na aplicacdo.

- Segundo testes internos efetuados pela Dreame, baseado num uso didrio de 12 horas, é recomendado que substitua a camada de carbono a cada 6 a 12 meses
e o filtro compdosito de alta eficiéncia a cada 16 a 24 meses.

- Antes de efetuar a manutencdo, desligue o produto e desconecte o cabo de alimentagao.

* Utilize apenas acessorios e pegas de substituicdo recomendados pelo fabricante.

Substituir a camada de carbono Substituir o filtro compésito de alta eficiéncia
1. Retire a caixa magnética da maquina. Amarre na pega do filtro 1. Retire a caixa magnética da maquina. Amarre na pega do filtro
composito de alta eficiéncia e, de seguida, puxe-a da maquina. Depois, compaosito de alta eficiéncia e, de seguida, puxe-a da maquina. Depois,
puxe para cima a pega da camada de carbono para retirar a mesma. puxe para cima a pega da camada de carbono para retirar a mesma.

2. Encaixe a nova camada de carbono verticalmente no filtro compdsito 2. Encaixe a camada de carbono verticalmente no novo filtro compdsito
de alta eficiéncia. de alta eficiéncia.
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Cuidados e manutencao

Reinicie a vida util do filtro

Deslize o conjunto do filtro compdsito de alta eficiéncia e a camada de carbono para dentro da maquina, e volte a instalar a caixa
magnética. Depois de ter substituido o novo conjunto do filtro, conecte a corrente e ligue a maquina. Prima brevemente o botdo do painel
de informacdes na maquina para selecionar a interface de vida util do filtro, do novo filtro. De seguida, prima simultaneamente e segure o
botao de alimentacdo e o botéo do painel de informagdes durante 5 segundos até que o visor avise que o reinicio da vida util do filtro esta

N .

Vida util da camada Vida util do filtro
de carbono compaosito de alta
eficiéncia
Reinicio da vida Reinicio da vida util do
util da camada de filtro compdsito de alta
carbono concluido eficiéncia concluido

Depois de conectado a corrente, se o visor mostrar ”M”, o filtro ndo foi corretamente instalado. Volte a
160 —— instalar o filtro.



Perguntas frequentes

Se a maquina ndo estiver a funcionar corretamente, consulte o quadro seguinte.

Erros Possiveis causas

Solugdes

ndo estao corretamente ligadas.

A corrente ndo esta ligada ou as duas extremidades do carregador

Verifique se o cabo de alimentagdo estd ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha de
alimentagdo estd bem inserida antes de utilizar.

A maquina ndo se liga. R
Nd&o hd corrente na tomada.

Experimente outra tomada elétrica.

A mdquina estd danificada.

Contacte o servigo pos-venda para efetuar a manutencgao.

O purificador de ar estd equipado com um filtro de decomposi¢do
de formaldeido. Quando desembalado e exposto ao ar pela
primeira vez, a sua formula de remogao de formaldeido atinge o
estado de ativacdo ideal e pode emitir um ligeiro odor medicinal.
Esta é uma caracteristica normal do processo de ativacdo da
formula, e ndo indica mau funcionamento do produto nem
emissdo de gases nocivos.

Emissdes de odor apos o
arranque do purificador
dear.

Depois de desembalar, coloque o purificador de ar numa area bem ventilada. E
recomendavel ativar o “Modo para animais de estimacao” (na poténcia maxima) e deixar
o purificador a funcionar durante 3 a 5 horas com as janelas e portas ligeiramente abertas
para aumentar a circulacdo de ar interior-exterior. Geralmente, tal odor diminuird e se
dissipara no intervalo de 1 semana, ndo necessitando de tratamento especial.

A maquina absorveu gases poluentes em excesso.

Substitua o filtro ou coloque 0 mesmo numa zona bem ventilada para arejar.

O filtro esta humido.

Deixe o filtro secar ao ar livre e certifique-se de que o produto estd num ambiente seco.

A vida util do filtro expirou.

Substitua o filtro e reinicie a vida util do filtro.

A maquina faz um ruido A maquina ndo estd colocada num lugar estavel.

Cologue a maquina numa superficie estavel.

estranho.

Se o problema persistir depois de excluidas a possibilidade acima re

ferida, contacte o servico de assisténcia pés-venda para manutengao.

A vida util do filtro expirou.

Substitua o filtro e reinicie a vida util do filtro.

A qualidade do ar exterior é fraca, nomeadamente, mau tempo e

A maquina indica fumo proveniente de combustdo.

Feche as janelas e portas enquanto utilizar a maquina.

continuamente fraca
qualidade do ar.

Ha uma interferéncia de uma fonte de grande concentracdo
de poluentes na divisdo, nomeadamente fumo proveniente de
cigarro ou de cozinha, incenso, perfume ou alcool.

Abra as janelas para ventilar o ar.

Se o problema persistir depois de excluidas as possibilidades acima referidas, contacte o servico de assisténcia pés-venda para manutencao.
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Perguntas frequentes

A direcdo da corrente
de ar ndo dd& para ser
ajustada.

A cabeca da maquina ndo roda suavemente.

Verifique se existe algum obstaculo que esteja a bloquear a rotacdo da cabeca da
maquina.

Se o problema persistir depois de excluidas a possibilidade acima referida, contacte o servico de assisténcia pés-venda para manutencdo.

O lembrete da
substituigdo do filtro
continua depois de ter
sido substituido.

Avida util do filtro ndo foi reiniciada.

Depois de substituir o filtro, reinicie a vida util do mesmo.

O visor mostra um
codigo/icone de erro.

Contacte o servigo pos-venda para efetuar a manutencgdo.

0 ecra do purificador de
ar fica preto durante o
funcionamento.

0 produto estd sujeito a impactos, vibracdes, abandes ou
inclinacdes superiores a 70°.

Coloque o purificador de ar numa superficie plana e estavel e reinicie-o.

0 mddulo de apresentagdo do produto esta danificado.

Contacte o nosso servico de assisténcia pds-venda para reparagao.




Especificacdes

Modelo CVF24A Entrada nominal 220 V-240 V ~ 50-60 Hz Poténcia nominal (modo 33w
ventilagdo)
Medidas 380 x 380 x 850 mm Taxa de remogdo de bactérias >99,9% (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)
Taxa de ar puro distribuido N Volume purificado Eficiéncia de purificagdo .
(CADR) (de particulas) =300 m?/h acumulativo (de particulas) P4 (de particulas) Nivel
Taxa de ar puro distribuido N Volume purificado Eficiéncia de purificacdo .
(CADR) (de formaldeido) =165m*/h acumulativo (de formaldeido) Fa (de formaldeido) Niveld

Os valores de purificacdo foram obtidos com a mdquina a funcionar no modo para animais de estimagdo com as saidas de ar superior e inferior completamente abertas.
0O material do filtro desta maquina é concebido com: composto de grau H13 tratado, carvdo ativado tratado e esponja catalitica Unica que nunca precisa ser substituida.
0 desempenho da purificagdo do filtro diminui gradualmente ao longo do seu tempo de vida util. O visor LCD da maquina indicard o tempo de vida Uutil restante do filtro e notificard quando uma

substituicao for necessaria.

Informacao sobre o REEE

Todos os produtos com este simbolo sao residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, como especificado na Diretiva 2012/19/UE) que nao devem ser misturados
com residuos domésticos ndo selecionados. Em vez disso, deve proteger a salide humana e o ambiente, entregando os seus residuos de equipamentos num ponto de recolha
designado para a reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, designado pelo governo ou pelas autoridades locais. A eliminagdo e reciclagem corretas
ajudardo a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a saude humana. Por favor, contacte o instalador ou as autoridades locais para mais informacdes

e local, bem como sobre os termos e condicdes desses pontos de recolha.
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0dnyisc aodpalsiag

AIABASTE OAES TIZ OAHTIES MPIN TH XPHEH (THE MAPOYZAS SYSKEYHE). Mn TpnoT TWV TMPOELSOTIOTEWY KAl TWY 081V
evdExetal va odnynaet ae nAektponAnéia, mupkayLd ry/kat coBapod TPAUHATLOHO.

Mposldomoinon

= AUTI| N CUOKEUT] PTOPEL va xpMnalpomnonBel amnd matdld nAkiag amo 8 eTwv kat dvw uTto eniBAsywn.

« Hmnapoloa ouoKeLT) PTopEl va xpnatpoTrionBel and atopa pe PELWHEVEG CWHATIKEG, ALOBNTNPLAKEG 1) SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG 1] EAAELYN
EUTIELPLOG KAl YVWONG €AV TOUG TTapéXETaL EMIBAEWN 1) 0ONYIEG OXETIKA PE TN XPT)ON TNG CUOKEUNG HE aodAAELA KAL KATAVOOUV TOUG OXETLKOUG
KLvdUvoug.

« H povada kaBaplopol dev sivat mayvidl. Ta madid dev nmpémnel va nai{ouv 1) va Xpnaolgonololy auto To poiov. Na €i0TE POaeKTIKOL OTav
Xpnotdoroleite T povada kabaplopol kovtd e nadld. Mnv adnvete ta madid va kabapifouv 1) va guvtnpolv t Jovada kabaplapou,
EKTOC €AV eTBAEMOVTAL QTIO YovEQ 1) kndepova.

= Mn xpnolporoleite T povada kaBaplopol as eEWTEPLKOUG XWPOUG 1) O€ LYPEG ETILOAVELEG. XPTOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV HOVO OE OTEYVEG
EOWTEPLKEG ML AVELEG. MV ayyileTe TO BUOPA 1] OTIOLOONTIOTE PEPOG TOU TIPOIOVTIOG HE BPEYHEVA XEPLA.

= 0 va JEWOETE Tov Kivouvo upkayldg, BeBatwBeite 0Tl o KaAWdLO Tpododoaiag kal To TPoidv GuAdToovTal HaKPLd amo myEg BepudTTAg
1 anevBeiag nAakod dwg.

= BePawwbeite OTL N gUOKEUT) €ival amevEPYOTIOMUEVT Kal aroguvoedepévn amo v npida otav dev xpnOLUOoToLETAL YL HEYAAQ XPOVLIKA
Slaotrpata KaBWg KAl PLY Ao TNV EKTEAEOT OTIOLOGOTIOTE GUVTTPNONG 1) ETILOKEUTG.

= o va JEWOETE Tov Kivduvo upkaylag, €kpnéng 1 tpavpatiopou, BeBatwBeite 0tL To KaAWdLO Tpododoaiag kat ) pratapia ABiou dev £xouv
UTIOOTEL {NULA TIPLY ATto TN XPT)0N. M1 XPNOLUOTOLELTE TN oUOKELT) €AV TO KaAwdLo Tpododoaiag katl n pratapia AtBiouv éxouv umoatel (nuLad.

= Edv 1o kKaAwdlo Tpododoaiag €xetl urtoatel BAAPN, MPETEL va QVTIKATAOTAOEL MO TOV KATAOKELATTY), TO TUNHA g€pPLg 1) e€ioou e€eldikevpévo
TIPOCWTTLKO YLa TNV aroduyr Kvduvwy.

« MnV TEVIWVETE TO KAAWDLO KaL pPnv TomnoBeteite To KAAWSLO UTIO Tieam. Mnv kavete anoauvdeon Tpafwvtag 1o kaAwdio. MNa arnoguvdean,
TLAOTE To BUOHA KAl OXL TO KaAwdLo. Mn xpnatyoroleite KaAWdLO emékTaang LaxLog.

= Mnv mnepvarte 1o KAAWSLO KATW ard To TIPOIOV. AUTO TO TIPOLdV dev PEMeL va ToToBeTe{Tal akpLBWG KATW amo pa rpila.
« OLQVEPLOTHPEG UTIOPOUV Va XPNaLPomon 8oV yla TPoTiKa KAlpata.
= Kpatote e0dAekta UAIKE, 6wg UGAoTHATA KAl KOUPTIVEG, HakpLld ard v é€060 Tou poidvToC.



= AUTI N OUOKEUT TEPLEXEL Evav dopEa ekmopmwy UV-C.

= H akolola xpr)on TNG GUOKELNIG 1) 1 BAABN oTo TepiBAnua pmopel va odnynoet g dladuyn emikivéuvng aktivoBoAiag UV-C. H aktivoPBoAia
UV-C propei, akou”n Kat o€ Jikpég 6O0ELG, va PoKaAETeL BAABN oTa pdATLa Kat To dépua.

= TUOKEUEG TTOU Elval EPPavWG KATETTPAPPEVEG DV TIPETEL va TiBevTal a€ Aettoupyia.

= Agv ETUTPEMETAL 1] AVTLKATAOTAOT TOU dhopéa ekmopnwy UV-C and Tov xprot.

= Mposwdormoinan: Mnv Yekdlete kal pnv epappolete apwpa ansubeiag mavw 1) kovtd ato ¢iltpo. Kpatriote ta albépla éAata Kat TG XnULKES
0UOLEG HaKPLA artd aUTO TO TIPOTOV.

« Na petadépete mAVTA T GUCKEUT) Ao TN BACT), NV TN HETAPEPETE ATIO TNV KEPOAT TOU IPOTOVTOG.

= Mn XP1MOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV €AV EXEL UTIOOTEL {NULA 1) €xEL BuBLOTEL OTO VEPO.

= Mnv aKOUUTIATE TN GUOKEUT] 0€ omoladnmote aotadr endavela, KABWG AUTO PTMOPEL va TIPOKAAETEL {NLA TN GUCKEUT] 1) TPOCWTTLKO

TPAUPATLOPO. Edv n guakeut) urtoaTtel BAAPN 1) SucAetoupyel pe AANOV TPOTIO, ETLKOWVWVNAOTE PE TO ££0UCLODOTNHEVO TUTIHA O€PRLE pHag. MnVv

ETILKELPTIOETE TIOTE VA AMTOCUVAPHOAOYOETE TN CUCKEUT) HOVOL OQG.

MPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog xnuikou eykadpatog Kat iviypHoU. Kpatote T pratapisg pakpid anod naidld. I& nepintwon

KOQTATIOOT)G, ETILKOWVWVTIOTE HE TOV YLATPO GAG 1] TOV TOTILKO €AgyX0o SnAntnpldcswyv.

= OLPNPaTodOTEG, OL VIO WTEG KAl TA NAEKTPOVLKA PETQ ATIOBTKELANG EVOEXETAL VA EMNPEACTOUV ATIO LOXUPA HayvnTika Tedia. ‘Omolog
XpnolgormoLel nuatodotn, amvidwtr 1) NAEKTPOVIKA Péoa anoBrikeuang Ba npémnel va anodpelyeL va PeTadEPEL TO TNAEXELPLOTAPLO TNV
TOEMM) TOU 1] KOVTA OTn CUOKEUT.

« Xpnolgomnoleite povo afecoudp Kol aVTAAAQKTLIKA TIOU CUVLIOTWVTAL Ao TOV KATAOoKEVAaTH.

« XPNOLUOTOWOTE 1] EYKATACTIOTE TO TIPOLOV HOVO OE OTEYVEG ECWTEPLKEG ETILOAVELEG.

« Matdld KATw TWV 3 ETWV Ba TPEMEL va PHEVOLV PaKPLA EKTOG €AV UTIOKELVTAL O GUVEXT ETBAEYN.

= Mawda nAiag armo 3 eTwy Kat KATw Twv 8 €TWV EVEPYOTIOLOUV/ ATTEVEPYOTIOLOUV T GUCKEUT) HOVO UTIO TNV PoUTtoBeam OTL éxeL TOoTOBeTNBEL
1) eykataotaBel otV mpoPAemOpEV Kavovikr) B€am Asttoupyiag kat €xouv AdBeL emiBAewn 1 0dNyieg OXETIKA PE TN XPTIOM TNG CUOKEUT|G
HE aodaAT) TPOTO KAl KATAVOOUV TOUG KlvEUVOUG TToU epmepLéxovTat. Ta Tatdld nAkiag ano 3 eTwv Kal KATw Twv 8 eTwv dev auvdéouy, dev
puBuilouv kat dev kaBapifouv TN CUOKELT], OUTE TIPAYHUATOTOLOUYV GUVITPNON.

Epeig, n Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., &nAwvoupe dla Tou TapovTog OTL AUTOG 0 EE0TIALOUOG GUUHOPPWVETAL PE TIG LaxUouaeg Odnyieg kal Ta
€UPWTAIKA TPATUTIA KAL TLG TPOTIOTOW OELG. To TIAN)PEG Kelpevo TG dnAwaong cuppdpdwaong EE SlatiBetat atmv akdAouBn nAektpovikr dtevBuvan:
https://global.dreametech.com

Mo AeTITopEPEG NAEKTPOVIKO eyXeLpiblo, petafeite otnv nAektpovikn dtevBuvan https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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ETILOKOTIN oM IPOoIOVTOC

Inueilwaon: OL anelkovioelg o auto To eyxeLpiblo ival povo evOELKTIKEG. To TPAYHATLKO TIPOLOV propel va dladépeL.

Avw £E0b0¢ aépa o Koupri Aettoupyiag o—

MNatiote yla
gvepyoToinan/eloaywyn
0J€ KATAOTAOT QVAHOVNG
A€LTOUPYLA IO o—]
Katowkidla {wa

KatevBuvaon porg
agpa

o OpLlovTLa TaAQVTWAN
(Téooepa enineda:
ANENEPTO, 45°, 90°,
180°)

0B806vn POoPOANG @

Koupri Aettoupyiag o
Matmote yla evepyoroinon/

£l0aywyT) O€ KATAOTAOT) QVaPOVNAG ALKOTTNG EMUTESOU

KaBapLopoL o—
Autopato/Katotkidlo
{wo/Avean

Tax\TNTa POTIC AP o—

—o ALaKOTING
mAnpodopLwv

ALOKOTTNG TIANPOdOoPLWY ©
Mataote gtyplaia yla evailayn
peTagL atpoadalplkwy punwy,
Beppokpaaiag, uypaaoiag kat
Slapketag (wng diAtpou.

Katw £E060¢ aépa © ——o Kouprti dtakorn

XPOVOBLOKOTITNG o— pong agpa/

MapaBupo %\r']tpr]g o Natiote yia XPOVOOLAKOTTIN
unepLBPWY evepyoroinan/
QTEVEPYOTIOINAM

TnAexelplotnplo o
Yroatpgn payvntkou
TPOCAPTIPATOG OTO
HTIPOCTIVO PEPOG TNG
OUOKEUNG.

Tpoxiokog
KaAwdLo Loxuog o
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Erttokomnon npoloviog

0006vn npoPoAng

o ALAKOTITNG mUédou kKabaplapou

0606vn MAnpodopLwy °
AutopaTo

Mropei va yivel evalayr) og €vdelén
notwetntag agpa, PM1/PM2.5/PM10,
guykévpwan TVOC, guykeEvTpwan
doppardedidng, Beppokpaaoia kat vypaoia.

Katowidlo {wo
Avean
B Npooappoaouévo

Eninedo nmolotntag aépa

Ta mpaaowva, Kitpva, MOPTOKAAL Kat KOKKLVO HEPN
QVTLOTOLKOUV g€ emineda eEALPETIKNG, KAANG
TOLOTNTOG TOU 0éPa KAl MTILaG KoL goBapng
PUTIAVONG NG OLOTNTAG TOU aépa, avtioToLlya.
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20vdeon pe v epappoyr) Dreamehome

1. Kavte Arjyn g epappoyrg Dreamehome

Yapwate tov Kwdkod QR atn povada kabaplopo 1) avalntmate 1o «Dreamehome» 010 KATATTNHA

epappoywy yla Ayn Kat eyKataataan g epapuoyne.

Inueiwon:

- Ynootnpiletat povo Wi-Fi 2,4 GHz.

= NAoyw Twv avaBaBpicewy oto AoyLoPIKO TG EDAPHOYTIG, OL TPAYHATIKEG AElToUpYieg evEéxeTaL va SladEpouv amod Tig
MepLlypadEg aTo mapov eyxelpidlo. AkoAouBnate T 06nyieg Baoel TG TpExouaag £kdoang TG edapuoynG.

2. NpooBéote guokeun

Avoi&te Tnv edappoyr) Dreamehome, natiote «Zapwan kKwdikol QR yia guvdeaNn» KAl COPWATE TOV
{610 kwdLKO QR Eava yla va mpoabEéaete T oUOKEUT). AKOAOUBT|OTE TA TPOTPEMTIKA OTIHOTA VLA VA
oANokANpwaoete t olvdean Wi-Fi.

0dnyieg xpnong

Inueiwon:
« Mnv TpaBdte KaL pnv MEPLOTPEDETE XELPOKIVNTA TNV KEDAAT) TOU UNXAVIHATOG.
= [plv armo ) Xpriomn, ToroBeTroTe 1o MPOoidv aTabepd ae KATAAMNAN BEon Kal, otn guvéxela, guvdEaTe To TPODOSOTIKO.

() Evepyomnoinon/Avapovn

Matrote otypLaia To KOUPTTE AELToUPYIiaG OTO UNXAVNHA 1) TO TNAEXELPLOTIPLO VLA VO EVEQYOTIONOETE TO Pnxavnua. To Wi-Fi gival
EVEPYOTIONMEVO QTIO TIPOETIAOYT| KOL ) TIPOETILAEYHEVN EPYOOTATLOKT) PUBLON €lval 1 autopatn Asttoupyia. Otav T0 PNXavnua OToOPaTasL va
Aettoupyei, Ba guveyioel TG TeAeuTtaieg puBPITELG KATA TNV €MAvVEKKivNAT. EMUMAEOV, UTIOPELTE va eLOEABETE 0€ KATAOTAOT) AQVAHOVT|G TIATWVTAG
TO KOUWTIL AelToupyiag.

Inueiwaon: Eav to pnyavnua Bploketal o€ KATAOTAOT AVOPOVNG, Ba apxioeL va AELTOUPYEL QUTOPATA OTAV EVIOTILOEL KATIOLOV EVTOG UBEAELOG 3 pETPWY. Elval

QTEVEPYOTIOLNPEVO ard TIPOETILAOYT Kat PTtopEl va evepyornonBei and tnv edappoym. 169



08nyieg xpriong

O Alakoémn g Anpodoplwv
Matnote otyplaia To Kot dSlakomtn mAnpodopLwy yia evaiiayr petafld nmoldtntag aépa, punwy, Beppokpaaiag, vypaoiag kat SLapKeLlag
(wng dpiAtpou.

33 Alakomng erunédou KaBaplopou

A Autoparto: H tayxutnta porg aépa Ba puBuLatel autdpata pe BAom TNV oLOTNTA TOU aépa KAl 1 GwTELVOTNTA TNG 0806VN¢ Ba pubpLoTel
autopata pe Baon to dwg tou mepLBarlovtog. Otav emteuyBel n emBuuNT MoLdTNTA Aépa, 1 TaxUTNTA PONG aépa Ba eivatl ato xapnAotepo
eninedo.

Katowkidio {wo: Yoot piel tTn cUAANYWN QlwPOoUPEVWY TPLXWYV KAl OOHWYV aro tov aépa. Otav n Aeltoupyia eival evepyormolnuévn, 1000
N avw 600 KAl 1 KaTw £€£060¢ aépa avoiyouv TaUTOXPOVa, 1 TaxUTNTA PoT¢ aépa Ba eival ato LYPNAGTEPO ETMESO Kal 1] WTELVOTNTA TNG
0686vng Ba pubpiletal avtopata pe Baon o dwg tou ePLBAAAOVTOGC.

[ Aveon: H tax0tnta pong aépa Ba sivat ato xapnAotepo eninedo. Eav dev ekteAeotel kapia Aettoupyia yia 3 SeutepoAemta, n 08ovn Ba
amnevepyoTowmn Bl avtopara.

A Npocappocpévo: MatroTte oTlypLaia To KOUKTL Tox0TNTAG PONG aépa («+», «-») yla €£060 amd 1o emheypévo eninedo kaBapLopoU Kat
puBUiaTE TNV TAXVUTNTA POTG AEPQ OTIWG ATaLTe(TAL.

(O Xpovobdlakomng

Matnote oTypLaio To KOUPTIL TOU XPOVOSLOKOTITN YLa VA EVEPYOTIONOETE TN AELTOUpYia. EVTOg 3 SEUTEPOAETITWY, TATAOTE OTLYHLOLO TA KOUUTILA
«» 1) «-» yla va pUBPLTETE TOV XPOVO €VTOG TOU €UPOoUG 0-12 wpwv. O Xxpovog Ba emPBefalwbel autopata peTd ano 3 deutepoAenta Xwpig kapia
Aettoupyia. Natrote Eava 1o KOUPTL TOU XPOVOSLAKATITN VLA VO AKUPWOETE TOV XPOVOSLAKOTTTN.
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0dnyieg xpnong

KatevuBuvopevn mapoyn aépa
‘Otav avixveleTal JOvVo éva ATopo, 1 TapoxT aépa akoAouBel tn B£on tou atopou. Otav avixvelovtal TTOAAG AToua, 1 TapoxT agpa
ToAavtwvetal geTagd TG HEYAAUTEPNG YwViag TTou axnuatietal amnod Tig B€0ELg TWV avBpwwy.

Inpeiwon: Eival amnevepyoTomnpévo amno PoEmAoyT Kal UTopEl va evepyononBei anod mv edbappoyn). Otav n Asttoupyia TaAdvtwaong otabepng ywviag eivat
€VEPYOTIONUEVN, 1 AELTOUPYia aTEVEPYOTIOLELTAL.
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0&nyieg xpriong

Enavadopd epyoctaclakwyv pubpicewv

EdQv To pnxavnpa oTapatroeL va avianokpivetal 1) Sev PMopEl va anevepyoTmonBei, mMatroTe MapaTETAPEVA TO KOUPTL Aettoupyiag yia 10
OEUTEPOAETTTA YLO AVAYKOTTLKY) QTEVEPYOTIONAT). £TN CUVEXELQ, TIOTIOTE MAPATETAPEVA TO KOUUTIL AELToupyiag yia 3 SeuTePOAETTA yLa va
EVEPYOTIOLNOETE TO Pnyavnua.

ATUOO'(IJGlleOL pPuUTtoL

Awwpoupeva cwpatidia (PM1): MikpookoTilkd cwpatidia peyéBoug éwg 1 micron, AlwPOUPEVA OTOV AEPA TIOU AVATIVEOUWE. AUTA
meEPLAQUBAVOLV TIG BLOPNXAVLIKEG EKTIOUTIEG KAL TA KAUOAEPLA TWY OXNHATWYV.

Awwpoupeva cwpatidia (PM2.5): Mikpookoriikd cwpatidla peyéBoug éwg 2,5 micron, alwpoUPEVA TOV AEPA TIOU AVATIVEOUUE. AUTA
neptAapBavouy kamvo, Baktrpla kat aAAepyloyova.

Alwpoupeva cwpatidia (PM10): MKpooKoTILKA cwpatidla peyéBoug éwg 10 micron, alwpoUPEVA OTOV aéPa IOV AVaTIVEOUHE. AUTA
neplAapBdavouv akévn, polyAa Kat yupn.

TVOC: ZuVOALKEG TITNTLKEG OPYAVLKEG EVWOELG. OL TITNTIKEG OPYAVLIKEG evWaeLg (VOCs) eival a€pLa ECWTEPLKOU XWPOU TIOU EKTIEPTIOVTIAL ATIO
OTEPEA 1) LYPQA, TLVNBWG aTto XpWHATA, XaALd, OPOdEC KAl KOAEG.

DoppaAdeiidn (HCHO): Evag Kowog pUMOGg E0WTEPLKOU XWPOU. ZuvrBwg propsl va ansAsuBspwOei amd véa EmumAa Kat UAKA Badng.

(o) HCHO &H10

PM1 PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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dpovtida KalL guvinpnon

Inuelwaon:

- 'Otav n urtoAeLropevn dlapketa wng tou diAtpou givat 10%, atnv 006vn Ba epdavioTel Pla urevBupLan. Otav 1 Stdpkela {wng tou GiAtpou eEavtAnBei, onpaivel ot
T0 PiAtpo eival ppaypévo pe pUTIOUG KaL PTIOPEL va TIEPLOPITEL TN POT) TOU KaBapou agpa kal Propel va avadidel SuaapeaTn 0ouT) EQV CUVEXITEL va AELTOUPYEL PE TNV

Tapodo Tou Xpovou. Na va SLaadaAlTeTe OTL TO TIPOIOV AELTOUPYEL HE TN PEYLOTN anodoan, avTlkataoTaTe T0 GIATPO EVTOG TNG MPOYPAPHATIOPEVNG CUVTINPNONG.

- H uttoAewmépevn dlapkela {wrig TOU OTPWHATOG AvBpaka Kat Tou gUVBEToU diAtpou LYNATIG anddoaong Uropoly va eAeyxBolv oty epappoyr.

- ZUPdWVA PE TIG ETWTEPLKEG SOKLUEG TNG Dreame, pe BAon 12 WPEG KABNPEPLVIG XPTIONG, CUVLOTATAL N AVILKATAOTACOT) TOU OTPWHATOG AvBpaka KABE 6 Ewg 12 pnveg
KaL Tou oUVBEeTOU hiATtpou UYNATG anmddoomng KABE 16 £wg 24 Pr\Veg.

- MpLv amé ) dpoviida Kal Tn ouvIrPNOT), ATEVEPYOTIOWTTE TO POIOV KAl anmocuveETe To KAAWSLO LoXUOG.

* Xpnowornoleite povo a§eagoudp Kat avTaAAKTIKA TIOU GUVLOTWVTAL ard TOV KATAoKEVOTTH).

AVTIKOTAOTAOT) TOU OTPpWHATOG avOpaka Avtikatdotaon tou cuvBetou diAtpou uwnAng
1. AbQIP£CTE TO PayVNTIKO TEPIBANUA Ao To pnxavnua. Maaote m anoﬁocmg

Aapry Tou ouvBetou pidtpou YNANG anodoan yLa va To Tpapntete 1. AbQLPEDTE TO HayvnTIKG TEPIBANUA amd To unyavnua. Midaote m
£€EW Ao To PnyAavnua. In ouvéxela, Tpafn&te ™ Aapr tou AaBr) Tou olvBeToU diAtpou LYPNATG aedoaoN yla va To Tpapriéete
OTPWHATOG AvVBPaKA TIPOC TA TIAVW YLa va TO ByAAETE. €€w amo To unyxavnpa. IIn cuvexela, Tpafnéte ) Aafr tou

2. TomtoBet0Te TO VEO OTpWHA AvBpaka katakopuda aTo aUVOETO OTPWHATOC AvBpaKa MPog Ta Mavw yLla va To ByAaAsTe.

diAtpo uwnAng anddoaong. 2. TonoBetr0Te T0 oTpWHA AvBpaka katakdpuda aTo VEo aUVBETO

diAtpo vynAnc anodoaong.
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dpovtida KaL ocuvtripnon

Enavadopa diapketag {wng tou Ppiltpou

YUpEeTe TO ouvappoAoynuévo alvBeTo piAtpo LYPNANG amddoaong Kat To oTpwHa avbpaka HEoa OTO PUNXAVNHA Kal, a1 OUVEXELQ, ToTIoBsTOTE
Eava To payvntiko mepiBAnua. Apou avilkataaTroeTe T veéa dlatagén diAtpou, ouvdéate To pelpa katl B€ate o Asttoupyia To Pnxavnua. Matrote
gTlypLaia To KOUpTti Tou SLakoTIN MANPodopLWY OTo PNXavnua yla va emAégete ™ dlenadn didpkelag (wng piAtpou tou véou diAtpou. I
OUVEXELQ, TIOTTOTE TAUTOXPOVA KAL KPATHOTE TIATNHEVO TO KOUUTTL AelToupyiag Kat To KoupTti Slakomtn mAnpodoplwy yia 5 deutepoAenta Ewg OTou

epdaviatel gty 086vn 10 Privupa cuPdwva Pe To otoio éxel OAoOKANPwOEL N emavadopd ¢ Stdpkelag {wng Tou diltpou.
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Inueiwon:

Metd ™ olvdeam tou pelPATOG, Qv OTNV 000VN epdavIoTEL TO «

Aldpkela {wng OTPWHATOG Aldpkela {wng ouvBeTou
avepaka diAtpou vynAng
anodoang

OAokANpwoNKe N OAokANpwoNKe N

enavadopd g dlapkela
{wng olvBeTou dirtpou
VYNANG anodoaong

enavadopd g dLapkelag
{wn¢ oTpwpatog avepaka

owatd. Eykataotrote Eava to diAtpo.

M», T0 diATpo dev €xel eykataoTabel



2YXNEZ EPOTHZEIX

Edv o pnxavnua dev Aeltoupyel owaotd, avatpEETe oTOV MAPOKATW TIiVaKA.

Tpaipata

MBavég attieg

Nooelg

To pnyavnua dev
EVEPYOTIOLELTAL.

To pevpa bev eival ouvdedepévo 1) kat ta dUo dkpa Tou GopTLoT:
Sev eival owotd ouvdedepéva.

EA€yETe €av TO KaAWSLO LOXVOG eival ouvdedepévo oty npida. BeBawwBeite oTL T0 BUOpA
Tpododoaiag éxel TomoBeBEel cWaTA MPLY Ao TN XProm.

Agv UTIAPXEL peVpA oV TIPpida.

AoKLpaaTte GAAN ipida.

To pnyavnpa €xeL uroaTtel BAGRN.

ETLKOLVWVYOTE PE TO TUTHA EEUMNPETNONG MEAQTWY PETA TNV MWANGT yla guvIrpNaon.

EKTTOMTY) OOWT|G PHETA TNV
évapén Aetoupyiag tou
KaBaplot) aépa.

0 kaBaplot|g agpa eival eEomAlopévog pe didtpo anoguvBeong
$opparbeldng. Otav anMoouoKeUAOTEL Kal eKTEBEL aTov aépa yia
npwtn dopd, n popuoula adaipeaong dopuardeliong dravel o
BEATLOTN KATAOTAOT EVEPYOTIONONG KAL EVOEXETAL VAL EKTTEPWEL pLa
apudpry oopn ou potalet pe Gappako. Auto eivat éva pualoAoyLKo
XQPAKTNELOTIKO NG Sladikaaiag evepyormoinaong g ¢dopuouAag
Kat dev umodnAwveL SuaAeLToupyia TOU MPOTOVTOG OUTE EKTIOUTIY)
emBAaBwyY agpiwv.

META TNV anoouokeuaaia, TOTOBETOTE TOV KABaPLaTY) aépa oe KaAd agPL{OPUEVO XWPO.
SuvLoTATaL va evepyoTolioete Tn Aettoupyia «Pet Mode» (Asttoupyia yia katowkidia)

(oTn péyLoTn taxLINTa aépa) Kat va XProLUOTOLOETE ToV KaBapLoTh yia 3-5 WPEeg HE ta
Tapadupa Kat TG MOPTEG EAAPPWG avoLXTd yia va BEATIWOETE TNV KukAodopia Tou agpa
E£0WTEPLKOU-EEWTEPLKOV XWPOU. MEVIKA, pla TETola oopn) Ba pelwBel kal Ba efadaviatel péoa
oe 1 eBdopada, xwpig va anatteital L6LKn enefepyaata.

To pnyavnpa éxeL anoppodr ot unepBoAkoUg aépLoug pUTOUG.

AvTikataotote To GpiATpo 1) TormoBeTnote 10 PiAtpo o€ kaAd agpl{OPEVO XWPO yla va
QEPLOTEL.

To diAtpo ivat uypo.

STeEYVWOTE TO piAtpo atov aépa kat BeBalwBeite 0tL TO Mpoidv Bpioketal oe aTeyvo
TiepLBArAov.

H dapkela {wng Tou diltpou éxel AnEeL.

AVTIKaTaoTHOTE T0 iATPO Kat enavadépete T dLdpkela {wrig Tou diktpou.

To pnyavnpa kavel évav
mepiepyo BépuPo.

To pnyavnpa dev éxel tonoBemBel oe aTaBepn) emudpavela.

TomoBeTriaTe TO Pnyavnpa os otabepn) emdavela.

EQv 1o MpOBANpa mapapével adol amoKAEITETE TNV MAPANAvW mOavoTnTa, EMKOWWVNOTE HE TO TUNHA EUTINEETNONG TIEAQTWY PETA TNV TTWANOT yLd oUVTHPENON.

To pnyavnpa epdavicet
OUVEXWG KK TTIoLoTNTa
agpa.

H &lapketla {wng Tou diktpou éxel AnEeL.

AvTlkataotoTe To GiAtpo kat emavadépete T Slapketa {wrig Tou ditpou.

H mototnta tou e§wteptkol aépa eivat Kakr, OMwG oL KAKEG KALPLKEG
OUVOTKEG KaL 0 KATvOg amo Tnv kavaon.

KAgiloTe ta mapabupa Kal TG MOPTEG EVW XPTOLUOTIOLELTE TO PNXavnua.

YriapyeL mapepBoAn) anod nnyr pUTavong UYPNATG CUYKEVTPWANG
0T0 dwpATLo, OTIWGE KAMVOG amod KATVLIoUA 1) To payeipepa, Bupiapa,
Apwpa 1) aAKOOA.

Avoitte ta mapdbupa yia agpLopo.

Eav to mpoPAnpa mapapével adol amokAEITETE TIG TaPANavw SUVATOTNTEG, EMLKOWVWVIOTE PE TO TP eEUMNPETNONG TIEAQTWY PETA TNV TIWANGOT) yla CUVTNPNOT).
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2YXNEZ EPOTHZEIX

H katevBuvon pong agpa
Sev propei va puBpLoTeL.

H ke aAr) Tou pnyavripatog dev neplotpédetal opaid.

EAéyETe ev utdpyouv epnédia mou epmodifouv tnv nepLoTpodr) TNG KEDAATIG TOU
HMXQVTHOTOG.

Eav o MpoBANpa napapével adol anokAEITETe TNV Mapandvw mbavotnta, EMKOWWVNAOTE PE TO THNHA EUTINPETNONG TIEAQTWY HETA TNV TIWANOT yLd oUVTHPNON.

H urtevBupLon
avtikatdotaong epiktpou
ouveyiletal petd v
avtikatdotaaon.

Aev el yivel enavadopd Tng Stapkelag {wng Tou diktpou.

Metd v avtikatdotaan tou ditpou, enavadépete ) Stapkela {wng tou GiAtpou.

v 086vn gpdaviletat
£vag Kwdikog/elkovidlo
adaAparog.

ETLKOLVWVYOTE PE TO TUTHA EEUNMNPETNONG MEAQTWY PETA TNV MWANGT yla guvVIpNao.

H 086vn tou kaBapLot
agpa pavpidet katd m
Aettoupyia.

To mpoidv umtdkeLtal g€ kpolan, ddvnan, avakivnon 1 kAion mavw
ano 70°.

TomoBetriate Tov KABapLoT) aépa ot pLa eninedn kat otabepr emudAvELR KL ETAVEKKLVTOTE
TOV.

H povada 080vng Tou npoidvtog éxel urootel BAARN.

ETLKOLVWVY)OTE PE TO TIPOCWTILKO £EUTINPETNONG HETA TNV TTWANON YLa EMLOKEUT.
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Mpodlaypadég

Movtého

CVF24A

OvopaaTikr) elcodog

220 V-240 V ~ 50-60 Hz

Ovopaatikn LoxLg (Asttoupyia
QVEULOTNPA)

33w

ALQOTACELG

380 x 380 x 850 mm

PuBu6¢ anopdkpuvang
Baktnpiwv

=99,9% (Staphylococcu

s epidermidis, Staphylococcus aureus)

PuBpOG mapoyng kabapol

SUYKEVIPWTLKOG OYKOG

AMod0TIKOTNTA KABaPLoPOU

dopuardeDldN)

boppardeDdN)

(yla doppardeldn)

aépa (CADR) (yia >300 m3/h ; B P4 . Eminedo 1
owpaTisa) kaBapLopou (yla cwpatidia) (ya cwpatidia)
PuBpOG mapoyng kabapol TUYKEVTPWTLKOG OYKOG . .
aépa (CADR) (ya >165 m3/h kaBaplapou (yla F4 ArodotikoTnTa KaBapapol Eninedo 1

OLTWEG KaBaplopoU eAn)dBNaav Pe To PMyAvnpa ou AELTOUPYEL Og AELTOUPYLA Yia KATOWKISLA {Wa PE TIATIPWG aVOLXTEG Kal TIG U0 avw Kal katw ££0doug aépa.
To UAkO diATPOU QUTOU TOU PINXavHaTog VloBeTel: enefepyaopévo auvBeTo UAKO TToLoTNTAg H13, emefepyacpévo evepyo avBpaka Kat povadikd kataAuTikd adouyydpt ou dev xpetaletal

TIOTE QVTLKATAOTAON.

H anodoon kaBaplopol tou diAtpou pewveTat otadlakd katd ) Slapkela Tou KUkAou {wrig Tou. H 086vn LCD Ttou pnyavrpatog Ba urodelkvUEL TV UTTOAELTOpPEVT) SLapkeLla {wrig Tou Giktpou
Kat Ba elbomolel dtav xpelaletal avTikataoTaon.

NAnpodopiec AHHE

‘OAa ta poidvTa mou pEpouv autd To oUPBoAO ivat amoBANTa NAEKTPKOU Kat NAEKTPOVIKOU £§omALopOU (AHHE katd v O8nyia 2012/19/EE) mou Sev TPEMEL va avaplyvuovTat Je
QOouoKeLAOTA OLKLAKA amOBANTa. AVT' QUTOU, TIPETIEL VA TIPOOTATEVETE TNV LYEia TOU avBpwrou Kat To eptBaiiov napadidovtag Ta anofAnta e§omAilopol oag g éva kaBopLopévo
anpeio ouAoy”n g yia avakUKAWoT aroBANTWY NAEKTPLKOU KaL NAEKTPOVLKOU £EOTALOHOU, TO OTIOLO £XEL OPLOTEL ATIO TNV KUBEPVNON 1 TLG TOTIKEG apXEG. H opBr) andppuyn Kat n
avakUKAwan Ba gupBAAOUY GTNV ATIOTPOTIY) EVOEXOHEVWV QPVNTIKWY EMUTTWOEWY OTO TEPLBAAOV Kat TNV LyEia TOU avBPWITOU. ETILKOWVWVIOTE PE TOV EYKATATTATN 1) TLG TOTUKEG

QAPXEG YLa TIEPLOTOTEPEG TTANPODOPLEG OXKETIKA P TNV ToToBeTia KaBWGE Kat Toug OPOUG KaL TLG TPoUMoBETELg TwV eV AOyw anpeiwv CUAOYNG.
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Guvenlik Talimatlari

(BU CiHAZI) KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi elektrik carpmasiyla,
yanginla ve/veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilir.

Uyari

Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari takdirde 8 yasindaki ve daha blyuk ¢ocuklar tarafindan kullanilabilir.

Bu cihaz, gbzetim altinda tutulduklari veya cihazin guvenli bir sekilde kullanimi konusunda kendilerine talimat verildigi veya ilgili tehlikeleri
anladiklan takdirde fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri sinirli olan veya yeterli deneyime ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

Hava temizleme cihazi bir oyuncak dedgildir. Cocuklar bu trtinle oynamamali veya onu kullanmamalidir. Hava temizleme cihazini cocuklarin
yakininda kullanirken litfen dikkatli olun. Bir ebeveyn veya vasi gézetiminde olmadiklari sirece ¢cocuklarin hava temizleme cihazini
temizlemesine veya bakimini yapmasina izin vermeyin.

Hava temizleme cihazini dis mekanlarda veya islak ytzeylerde kullanmayin. Hava temizleme cihazini sadece kuru i¢ mekan ytzeylerinde
kullanin. Fise veya Urinin herhangi bir parcasina islak elle dokunmayin.

Yangin riskini azaltmak icin, gtic kablosunun ve Grintn 1si kaynaklarindan veya dogrudan glines isigindan uzak tutuldugundan emin olun.
Cihaz uzun sire kullanilmadiginda ve herhangi bir bakim veya onarima baslamadan énce cihazin kapali ve fisinin ¢ekili oldugundan emin olun.
Yangin, patlama veya yaralanma riskini azaltmak icin cihazi kullanmadan énce gic kablosunun ve lityum pilin hasarsiz oldugunu kontrol
edin. Glg kablosu ve lityum pil hasarliysa cihazi kullanmayin.

GUc¢ kablosu hasar gordigu takdirde tehlikeden kaginmak icin Ureticisi, servis bolimU veya benzer kalifiye personel tarafindan
degistirilmelidir. GUg¢ uzatma kablosu kullanmayin.

Kabloyu germeyin veya zorlamayin. Kabloyu cekerek fisten ¢ikarmayin. Fisi cikarmak igin kabloyu degil fisi tutun.

Kabloyu Grlinin altindan gecirmeyin. Bu Urlin dogrudan bir prizin altina yerlestirilmemelidir.

Yaniklardan kaginmak icin ¢iplak cildin Grindn isinan bilesenlerine temas etmesine izin vermeyin.

Fanlar, tropikal iklimlerde kullanilabilir.

Kumas ve perde gibi yanici malzemeleri Griinln ¢ikisindan uzak tutun.

Bu cihaz bir UV-C yayici igerir.

Cihazin amaci disinda kullanilmasi veya muhafazanin hasar gérmesi, tehlikeli UV-C radyasyonunun sizmasina neden olabilir. UV-C
radyasyonu, disik dozlarda bile gozlere ve cilde zarar verebilir.



= Hasarli oldugu acikca belli olan cihazlar kullanilmamalidir.

= Kullanicr tarafindan UV-C yayicinin degistirilmesine izin verilmez.

= Uyari: Dogrudan filtrenin Gizerine veya yakinina parfiim sikmayin veya uygulamayin. Ucucu yaglari ve kimyasallar bu tGriinden uzak tutun.

= Cihazi her zaman tabanindan tutun, Grlin basligindan tutarak tasimayin.

- Urin hasar gérmiisse veya suya batirilmissa trind kullanmayin.

= Cihaza zarar verebilecedinden veya yaralanmaya neden olabileceginden cihazi dengesiz bir ylizeye dayamayin. Cihaz hasar gorirse veya
baska bir sekilde arizalanirsa litfen yetkili servisimizle iletisime gegin. Cihazi asla kendi basiniza sékmeye ¢alismayin.

- UYARI: Kimyasal Yanik ve Bogulma Tehlikesi. Pilleri cocuklardan uzak tutun. Yutulmasi halinde hekiminize veya yerel zehirlenme
kontrol merkezine basvurun.

= Kalp pilleri, defibrilatorler ve elektronik depolama ortamlari gligli manyetik alanlardan etkilenebilir. Kalp pili, defibrilatdr veya elektronik
depolama ortami kullanan kisiler uzaktan kumandayi ceplerinde tasimaktan veya cihazin yakininda tutmaktan kaginmalidir.

- Sadece Uretici tarafindan 6nerilen aksesuarlari ve yedek parcalari kullanin.

» Hava temizleme cihazini sadece kuru i¢ mekan yuzeylerinde kullanin veya boyle ytizeylere kurun.

= Bu isitictyl banyo, dus veya ylizme havuzunun yakininda kullanmayin.

= Buisitici disaralmusse, kullanmayin.

- Isiticida g06zle goraldr hasar belirtileri varsa isiticlyr kullanmayin.

= Bu isiticlyl yatay ve sabit bir ylzeyde kullanin.

= 3vyasindan kiictik cocuklar devamli gézetim altinda olmadiklari stirece uzak tutulmalidir.

= 3yasindan blylk, 8 yasindan kigtk cocuklar, yalnizca cihazin amaglanan normal ¢alisma pozisyonuna yerlestirilmesi veya kurulmasi ve
cihazin glvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili g6zetim veya talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari kosuluyla cihazi acip kapatabilirler.
3 yasindan blyuk, 8 yasindan kiicuk cocuklar cihazi fise takmamali, ayarlamamali, temizlememeli veya kullanici bakimi yapmamalidir.

- DIKKAT — Bu {riiniin bazi parcalari cok isinabilir ve yaniklara neden olabilir. Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin bulundugu yerlerde ézellikle
dikkat edilmelidir.

= UYARI: Bu isitictyl, odadan kendi baslarina ¢citkamayacak kisilerin bulundugu kiicik odalarda, strekli gbzetim saglanmadigi siirece
kullanmayin.

= UYARI: Yangin riskini azaltmak igin tekstil trtnlerini, perdeleri veya diger yanici malzemeleri hava ¢ikisindan en az 1 m uzakta tutun.

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. olarak biz, isbu belgeyle, bu ekipmanin yirirlikteki Direktifler ve Avrupa Standartlari ile onlarin revize
edilmis striimlerine uyumlu oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz: https://global.
dreametech.com

Ayrintili e-kilavuz igin lUtfen su adrese gidin: https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqs
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Uriin Genel Bilgileri

Not: Bu kilavuzdaki resimler yalnizca temsili olarak verilmistir. Gergek trGinde farkliliklar olabilir.

Ust Hava Cikisi o

GOsterge Ekrani o

Gug Dagmesi ©
Acmak/bekleme moduna
girmek igin basin

Bilgi Dugmesi ©

Hava kirleticiler, sicaklik, nem
ve filtre 6mri arasinda gecis

yapmak icin kisa sire basin.

Alt Hava Cikigi °

Kizildtesi Alici Penceresi ©

Uzaktan Kumanda o
Cihazin 6n tarafindaki
manyetik ek destegi.

Sarhos Tekerlek o
GUg Kablosu o

180

GU¢ DUgmesi o—
Acmak/bekleme
moduna girmek igin
basin

Evcil Hayvan Modu o—

Aritma Seviyesi
Dagmesi o—
Otomatik/Evcil Hayvan/Konfor

Hava Akis Hizl o—

Zamanlayicl o——

Acmak/kapatmak icin
basin

Hava Akigi YonU

—o Yatay salinim (Dort
Seviye: KAPALI, 45°,
90°, 180°)

&40 Bilgi Dugmesi

——o Hava Akisi/
Zamanlayici Gegis
Dugmesi
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Urin Genel Bilgileri
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Manyetik Govde
Entegre Kolu

Yiksek Verimli
Kompozit Filtre Tutma

Formaldehi
Katalitik Filtre

Karbon
Katman

Yuksek Verimli
Kompozit Filtre

Manyeti
Govde
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Uriin Genel Bilgileri

Gosterge Ekrani

o Aritma Seviyesi Dugmesi
Oto
Evcil Hayvan
Konfor
B Ozellestir

Bilgi Ekrani

Hava kalitesi, PM1/PM2.5/PM10,
TVOC konsantrasyonu, formaldehit
konsantrasyonu, sicaklik ve nemi
gorintulemek igin degistirilebilir.

Hava Kalitesi Seviyesi

Yesil, sari, turuncu ve kirmizi bélumler sirasiyla
mukemmel, iyi, hafif kirlilik ve agir kirlilik
seviyelerindeki hava kalitesine karsilik gelmektedir.
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Dreamehome Uygulamasi ile Baglanti Kurma

1. Dreamehome Uygulamasini indirin

Uygulamayi indirmek ve yiklemek icin hava temizleme cihazi tizerindeki QR kodunu taratin veya uygulama

madazasinda "Dreamehome"yi arayin.

Not:

« Yalnizca 2.4 GHz kablosuz internet desteklenir.

- Uygulama yaziimindaki glincellemeler nedeniyle, gergek islemler kilavuzdaki aciklamalardan farkli olabilir. Litfen
giincel uygulama strimuane dayali olarak talimatlari izleyin.

2. Cihazi Ekleyin

Dreamehome Uygulamasini agin, "Baglanmak icin QR kodunu tarayin" ya dokunun ve cihazi eklemek
icin ayni QR kodunu tekrar taratin. Kablosuz internet baglantisini tamamlamak icin litfen talimatlari
izleyin.

Kullanim

Not:
= Cihazin basligini cekmeyin veya elle déndirmeyin.
= Cihazi kullanmadan 6nce uygun bir konuma sabit bir sekilde yerlestirin ve ardindan gli¢ kaynagini baglayin.

(O Glic Acik/Beklemede

Cihazi agmak icin cihaz veya uzaktan kumanda Uzerindeki glic digmesine kisa slire basin. Kablosuz internet varsayilan olarak etkindir ve
fabrika varsayilan ayari otomatik moddur. Cihaz ¢alismayi durdurdugunda, yeniden baslatildiginda en son ayarlarla calismaya devam eder.
Ayrica, glc diigmesine basarak bekleme moduna girebilirsiniz.
Not: Cihaz bekleme modundaysa 3 metrelik bir mesafe icinde birini algiladiginda otomatik olarak ¢alismaya baslar. Varsayilan olarak devre disidir ve Uygulamada
acilabilir.
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Kullanim

O Bilgi DUgmesi

Hava kalitesi, kirleticiler, sicaklik, nem ve filtre 6mri arasinda gecis yapmak icin bilgi gecis digmesine kisaca basin.

83 Aritma Seviyesi Diigmesi

B Otomatik: Hava akis hizi hava kalitesine gore, ekran parlakligi ise ortam i1s1§1ina gore otomatik olarak ayarlanir. Hedef hava kalitesine
ulasildiginda, hava akis hizi en diisik seviyede olacaktir.

Evcil Hayvan: Havadaki ucusan evcil hayvan tuylerini ve kokular yakalamayi destekler. Fonksiyon etkinlestirildiginde, tst ve alt hava cikislan
ayni anda acilir, hava akis hizi en ylksek seviyededir ve ekran parlakligi ortam 1si§gina gére otomatik olarak ayarlanir.

Konfor: Hava akis hizi en disik seviyede olacaktir. 3 saniye boyunca herhangi bir islem yapilmazsa ekran otomatik olarak kapanir.

B Gzel: Secilen hava temizleme seviyesinden ¢ikmak ve hava akis hizini gerektigi gibi ayarlamak icin hava akis hizi diigmesine (“+”, “-") kisa
slre basin.

(®zamanlayici

Fonksiyonu etkinlestirmek igin zamanlayici digmesine kisa stire basin. 3 saniye i¢inde, "+" veya "-" digmelerine kisa stre basarak stireyi 0-12
saat araliinda ayarlayin. Herhangi bir islem yapilmadiginda 3 saniye sonra zaman otomatik olarak onaylanir. Zamanlayiclyi iptal etmek igin
zamanlayici diigmesine tekrar basin.
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Kullanim

Yonliu Hava Dagitimi

Sadece tek bir kisi tespit edildiginde, hava dagitimi kisinin konumunu takip eder. Birden fazla kisi tespit edildiginde, hava dagitimi kisilerin
bulundugu konumlarin olusturdugu en biylk agi arasinda salinim yapar.

Not: Varsayilan olarak devre disidir ve Uygulamada agcilabilir. Sabit agili salinim islevi agildiginda, fonksiyon devre disi birakilir.
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Kullanim

Fabrika Ayarlarini Geri Yiikle

Cihaz yanit vermeyi durdurursa veya kapatilamazsa cihazi zorla kapatmak igcin glic digmesini 10 saniye basili tutun. Ardindan cihazi agmak
icin glic digmesini 3 saniye basili tutun.

Hava Kirleticiler

Partikiil madde (PM1): Soludugumuz havada asili duran, boyutu 1 mikrona kadar olan mikroskobik partiktller. Bunlar endstriyel emisyonlari
ve arag egzozunu igerir.

Partikiil madde (PM2.5): Soludugumuz havada asili duran, boyutu 2,5 mikrona kadar olan mikroskobik partikiller. Bunlar duman, bakteri ve
alerjenleri icerir.

Partikiil madde (PM10): Soludugumuz havada asili duran, boyutu 10 mikrona kadar olan mikroskobik partikiller. Bunlar toz, kiif ve polenleri
icerir.

TVOC: Toplam Ucgucu Organik Bilesikler. Ucucu Organik Bilesikler (VOC'ler) kati veya sivi maddelerden, tipik olarak boya, hali, tavan ve
yapistiricilardan yayilan ic mekan gazlaridir.

Formaldehit (HCHO): Yaygin bir ic mekan kirleticisidir. Genellikle yeni mobilya ve boya malzemelerinden salinabilir.

PM1 PM2.5 PM10 TVOC HCHO
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Bakim ve Onarim

Not:

- Kalan filtre 6mri %10 oldugunda, ekranda bir hatirlatma gdéruntilenir. Filtrenin dmru tikendiginde, filtre kirleticilerle tikanmis demektir ve aritilmis hava akisini
kisitlayabilir ve uzun sire calismaya devam ederse hog olmayan bir koku verebilir. Urinin maksimum verimle calismasini saglamak icin litfen filtreyi planlanan
bakimda degistirin.

- Karbon tabakanin ve Yiksek Verimli Kompozit Filtre kalan 6mri Uygulamadan kontrol edilebilir.

- Dreame'nin guinlik 12 saatlik kullanima dayali dahili testine gore, karbon katmaninin her 6 ila 12 ayda bir ve ylksek verimli kompozit filtrenin her 16 ila 24 ayda
bir degistirilmesi 6nerilir.

- Bakim islemlerinden 6nce lutfen Grind kapatin ve glg kablosunu prizden gekin.

* Sadece uretici tarafindan onerilen aksesuarlari ve yedek parcalari kullanin.

Karbon Katmanin Degistirilmesi Yiksek Verimli Kompozit Filtre Degistirilmesi
1. Manyetik muhafazayl makineden cikarin. Yuksek verimli kompozit 1. Manyetik muhafazayl makineden cikarin. Yiksek verimli kompozit
filtrenin tutma yerini kavrayarak makineden gikarin. Daha sonra filtrenin tutma yerini kavrayarak makineden gikarin. Daha sonra
karbon katmaninin tutma yerinden yukar dogru cekerek ¢ikarin. karbon katmaninin tutma yerinden yukari dogru cekerek ¢ikarin.

2. Yeni karbon katmanini dikey olarak ylksek verimli kompozit filtreye 2. Karbon katmanini dikey olarak yeni ylksek verimli kompozit
yerlestirin. filtreye yerlestirin.
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Bakim ve Onarim

Filtre Omriinii Sifirlama

Takilan Yiksek Verimli Kompozit Filtre ve karbon katmani cihazin icinde dogru kaydirin, ardindan manyetik gévdeyi yerine takin. Yeni filtre
tertibatini taktiktan sonra, gtici baglayin ve cihazi calistirin. Yeni filtrenin filtre 6mrQ araylizinli secmek icin cihaz Gzerindeki bilgi gecis
digmesine kisa slre basin. Ardindan, ekranda filtre dGmri sifirlama isleminin tamamlandigi mesaji gorintileninceye kadar glic digmesini ve

bilgi gecis digmesini ayni anda 5 saniye basili tutun.

Karbon Katmanin Yuksek Verimli
Omri Kompozit Filtre
Kullanim Omra

Karbon Katmanin Yiksek Verimli
Omri Sifirlandi Kompozit Filtrenin
Omri Sifirlandi

Not:
Glcu bagladiktan sonra, ekranda "m" simgesi gorlntilenirse filtre dlizgln takilmamis demektir.

Litfen filtreyi tekrar takin.
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SSS

Cihaz dizgln calismiyorsa lutfen asagidaki tabloya basvurun.

Hatalar

Olasi Nedenler

Coziimler

Cihaz acilmiyor.

Glc¢ bagli degil veya sarj cihazinin her iki ucu da dogru takilmamis.

GU¢ kablosunun prize bagli olup olmadigini kontrol edin. Kullanmadan 6nce elektrik
fisinin dizgun takildigindan emin olun.

Prizde guig yok.

Baska bir priz deneyin.

Cihaz hasar gérmustur.

Lutfen bakim igin satis sonrasi servise bagvurun.

Hava temizleme cihazinin
baslatilmasindan sonra koku
yayiimi.

Hava temizleme cihazinda bir formaldehit ayristirma filtresi
bulunmaktadir. Paketi ilk kez acildiginda ve havaya maruz
kaldiginda, filtrenin formaldehit giderici formild optimum
aktivasyon durumuna ulasir ve tibbi malzeme benzeri hafif bir koku
yayabilir. Bu, formil aktivasyon sirecinin normal bir 6zelligidir ve
Uriinde ariza veya zararli gaz emisyonu oldugu anlamina gelmez.

Paketi actiktan sonra, hava temizleme cihazini iyi havalandirilan bir alana yerlestirin.

“Evcil Hayvan Modunu” (maksimum hava hizinda) etkinlestirmeniz ve ic mekan-dis
mekan hava sirkiilasyonunu artirmak icin temizleme cihazini pencereler ve kapilar biraz
aclikken 3-5 saat calistirmaniz énerilir. Bu koku genellikle 1 hafta icinde azalip dagilir ve
ozel bir islem gerektirmez.

Cihaz asin miktarda kirletici gaz emmistir.

Filtreyi degistirin veya filtreyi havalandirmak icin iyi hava alan bir alana yerlestirin.

Filtre nemli.

Filtreyi havayla kurutun ve Grtindn kuru bir ortamda oldugundan emin olun.

Filtre dmri tikenmistir.

Filtreyi degistirin ve filtre Gmrind sifirlayin.

Cihaz tuhaf bir ses ¢ikariyor.

Cihaz sabit bir sekilde yerlestirilmemistir.

Cihazi sabit bir ylizeye yerlestirin.

Yukaridaki olasiliklar elendikten sonra da sorun devam ediyorsa litfen bakim icin satis sonrasi servis ile iletisime gegin.

Cihaz surekli olarak dustk
hava kalitesi gosteriyor.

Filtre 6mri tikenmistir.

Filtreyi degistirin ve filtre 6mruna sifirlayin.

Dis hava kalitesi distktir (6rnegin, siddetli hava kosullari ve
yanma sonucu olusan duman).

Lutfen cihazi kullanirken pencereleri ve kapilari kapatin.

Odada sigara veya yemek pisirme dumani, titsd, parfim veya
alkol gibi ytiksek konsantrasyonlu kirlilik kaynagi karigsmasi var.

Litfen pencereleri acarak odayi havalandirin.

Yukaridaki olasiliklar elendikten sonra da sorun devam ediyorsa litfen bakim igin satis sonrasi servis ile iletisime gegin.

Hava akis yonu
ayarlanamiyor.

Cihaz basligi diizgin bir sekilde dénmuyor.

Cihaz basliginin dénlsind engelleyen herhangi bir engel olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki olasiliklar elendikten sonra da sorun devam ediyorsa litfen bakim icin satis sonrasi servis ile iletisime gegin.
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Filtre degistirildikten sonra
filtre degistirme hatirlatmasi
devam ediyor.

Filtre 6mra sifirlanmamistir.

Filtreyi degistirdikten sonra, lutfen filtre Gmranu sifirlayim.

Ekranda bir hata kodu /
simge goruntileniyor.

Latfen bakim igin satis sonrasi servise basvurun.

Hava temizleme cihazinin
ekrani calisma sirasinda
karariyor.

Uriin darbeye, titresime, sarsintiya maruz kalmis veya 70° 'den
fazla egilmis.

Hava temizleme cihazini diiz ve sabit bir ylizeye yerlestirin ve yeniden baslatin.

Urtintin ekran modilt hasar gérmds.

Onarim icin lutfen satis sonrasi servis personelimizle iletisime gegin.




Teknik ozellikler

(formaldehit igin)

(formaldehit igin)

Model CVF24A Nominal Girig 220V-240V ~ 50-60 Hz Nominal Gug (fan modu) 33w
Boyutlar 380 x 380 x 850 mm Bakteri Giderme Orani 2 %99,9 (Staphylococcus epidermidis; Staphylococcus aureus)
Temiz Hava Dagitma Orani 5 Toplam Aritma Hacmi Aritma Verimliligi .
(THDO) (partikaller icin) =300m*/sa (partikdller igin) pa (partikdller igin) seviye 1
Temiz Hava Dagitma Orani 5 Toplam Aritma Hacmi Aritma Verimliligi .
(THDO) (formaldehit icin) =165m/sa F4 Sevive 1

Aritma degeri, cihaz, hem Ust hem alt hava ¢ikislar tamamen acik olarak Evcil Hayvan Modunda calisirken elde edilmistir.
Bu cihazin filtre malzemesi sunlari icerir: islenmis H13 sinifi kompozit, islenmis aktif karbon ve hig degistirilmesi gerekmeyen benzersiz katalitik stinger.
Filtrenin artma performansi kullanim 6mri slresince giderek azalir. Cihazin LCD ekrani filtrenin kalan émrinl gosterecek ve degistirilmesi gerektiginde uyari verecektir.

WEEE Bilgileri

Bu semboli tasiyan tim Grdinler elektrikli ve elektronik cihaz atigi (2012/19/AB sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda olup siniflandirilmamis ev atiklariyla

kanstirilmamalidir. Bunun yerine, atik cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déontstirilmesi igin hilkimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis olan toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve geri dénlisiim, cevre ve insan sagligi Gizerindeki olasi olumsuz sonuglarin engellenmesine

yardimci olacaktir. Bu tur toplama noktalarinin konumu, sartlari ve kosullari hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen montaj yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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Voice Interaction Prompt

Voice command

Voice prompt

Turn on the air purifier / Turn on the
machine / Power on

Turn off oscillation / oscillation off

Oscillation turned off

Voice command Voice prompt
Hello, Dreame / Hi, Dreame "Ding dong" The air quality is excellent
Turn off the air purifier / Turn off the The air quality is good
machine / Shut down How's the air quality?
OK, done!

Poor air quality

Air quality is poor

Set oscillation to forty five degrees

Oscillation set to forty-five degrees

Set oscillation to ninety degrees

Oscillation set to ninety degrees

Set oscillation to One hundred and
eighty degrees

Oscillation set to One hundred and eighty
degrees

What is the temperature / What's the
temperature?

Below one degree celsius

One-forty degree celsius

Above forty degree celsius

Speed one - Speed ten

Fan speed set to level one - level ten

What is the humidity? / What's the
humidity?

Humidity at ten - One hundred percent

Auto mode

Auto mode enabled

Comfort mode

Comfort mode enabled

Pet mode

Pet mode enabled

Turn off timer / Cancel timer / Switch
off timer

Timer canceled

Set timer to one hour - twelve hours

Timer set to one Hour - twelve Hours

How much filter life remains?

Filter life zero - one hundred percent




